
CATALOGO_CALZADO_2022.pdf


CALZADO DE  
SEGURIDAD 2022
SAFETY SHOES / CHAUSSURES DE SÉCURITÉ / SAPATOS DE SEGURANÇA


SIÉNTETE LIBRE. PISA SEGURO.
FEEL FREE. STEP WITH CONFIDENCE.
SENTEZ-VOUS LIBRE. AVANCEZ D'UN PAS ASSURÉ. 
SINTA-SE LIVRE. PISE SEGURO.











ÍNDICE GENERAL
GENERAL INDEX / INDEX GÉNÉRAL / ÍNDICE GERAL


MANIFIESTO 
MANIFEST 
MANIFESTE 
MANIFESTO 


P. 4


TECNOLOGÍAS
TECHNOLOGIES 
TECHNOLOGIES
TECNOLOGÍAS


P. 6


SUELAS 
OUTSOLES 
SEMELLES 
SOLAS


P. 8


PLANTILLAS 
INSOLES 
SEMELLES INTÉRIEURE 
PALMILHAS


P. 12


TABLA DE CARACTERÍSTICAS 
FEATURES TABLE
TABLEAU DES CARACTÉRISTIQUES
TABELA DE CARACTERÍSTICAS


P. 14


PRODUCTO 
PRODUCTS
PRODUITS
PRODUTOS


P. 16


MOBILIARIO PARA TIENDA 
STORE FURNITURE 
STOCKER DES MEUBLES
MÓVEIS DE LOJA


P. 85


NORMATIVA Y GLOSARIO 
STANDARD AND GLOSSARY 
RÉGLEMENTATION ET GLOSSAIRE 
REGULAÇÃO E GROSSÁRIO


P. 86


CALZADO DE SEGURIDAD 2022  
SAFETY SHOES / CHAUSSURES DE SÉCURITÉ / SAPATOS DE SEGURANÇA


32







ES


SIÉNTETE LIBRE.  
PISA SEGURO.


Hacer que te sientas libre. Eso 
queremos, para eso trabajamos.


Para que tú lo hagas con la tran-
quilidad y seguridad de quien no 
necesita pensar por dónde pisa. 
Para que tu ritmo, tu trabajo y 
todo aquello que lo rodea, no se 
detengan por nada. 


Acompañarte. Respaldarte. 
Darte la confianza y la comodi-
dad. Eso es lo que nos empuja a 
estar al día siempre, a ofrecerte 
lo último en tecnología, diseño, 
materiales y tendencias para 
responder con un calzado de 
calidad, flexible, cómodo, transpi-
rable. Tú eliges, tú decides, tú 
recorres el camino y nosotros 
nos aseguramos de que cada 
paso que das por él lo haces 
sintiendo la libertad de quien se 
mueve seguro.


PT


SINTA-SE LIVRE.  
PISE SEGURO.


Fazer com que se sinta livre. 
Queremos isso; para isso trabal-
hamos.


Para que você o faça com a 
tranquilidade e a segurança de 
quem não necessita de pensar 
onde pisa. Para que o seu ritmo, 
o seu trabalho e tudo aquilo que 
o rodeia, não parem por nada. 


Acompanhá-lo. Apoiá-lo. Dar-lhe 
a confiança e a comodidade. É 
isso que nos impulsiona para 
estarmos sempre atualizados, 
para lhe oferecermos o que há 
de mais avançado em termos de 
tecnologia, conceção, materiais 
e tendências para respondermos 
com um calçado de qualidade, 
flexível, confortável, transpirável. 
Você escolhe, você decide, você 
percorre o caminho e nós certi-
ficamo-nos de que cada passo 
que dá por ele o faz sentindo a 
liberdade de quem se move em 
segurança.


FR


SENTEZ-VOUS LIBRE. 
AVANCEZ D'UN PAS 
ASSURÉ.
Vous permettre de vous sentir 
libre. C'est ce que nous voulons, 
c'est ce pour quoi nous travaillons.


Pour que vous puissiez marcher 
tranquillement et en sécurité, 
sans vous demander où vous 
mettez les pieds. Pour que votre 
rythme, votre travail et tout ce 
qui l'entoure ne s'arrêtent pour 
rien au monde. 


Vous accompagner. Vous 
soutenir. Pour vous donner 
confiance et confort. C'est ce qui 
nous pousse à être à jour, à vous 
offrir les dernières technologies, 
conceptions, matériaux et ten-
dances pour vous proposer des 
chaussures de qualité, flexibles, 
confortables et respirantes. C’est 
à vous de choisir, de décider, 
c’est à vous de faire le chemin. 
De notre côté, nous veillons à ce 
que chaque pas vous perme-
tte de ressentir la liberté de 
quelqu'un qui se déplace avec 
confiance.


EN


FEEL FREE.   
STEP WITH   
CONFIDENCE.
Have yourself feel free. That’s 
what we want; that’s what we 
work for.


So that you can do it with the 
peace of mind and security of 
someone who doesn’t need to 
think about where they’re step-
ping. So that your rhythm, your 
work and everything around you 
don’t stop for anything.


Be at your side. Back you up. 
Bring you confidence and com-
fort. This is what pushes us to 
be always be at the forefront, to 
offer you the latest in technology, 
design, materials and trends, to 
respond with quality footwear 
that is flexible, comfortable and 
breathable. You choose, you 
decide, you walk your path and 
we make sure that every step 
you take because of it, you do so 
feeling the freedom of someone 
who moves safely.


MANIFIESTO
MANIFEST / MANIFESTE / MANIFESTO
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ES


Open Cell™ es una tecnología de fabricación desarrollada por Bellota 
basada en la inclusión de micro-partículas de aire en la composición 
de algunos de sus elementos como suelas o plantillas para conseguir 
la máxima ligereza y amortiguación en su calzado. 


En la actualidad esta tecnología se ha aplicado en la suela Flex y la 
plantilla Bellota Confort+, claros ejemplos de ligereza y amortiguación.


PT


Open Cell™é uma tecnologia de fabricação desenvolvida por Bellota 
baseada na inclusão de micropartículas de ar na composição de 
alguns de seus elementos, como solas ou palmilhas, para atingir o 
máximo de leveza e amortecimento em nosso calçado.


Hoje essa tecnologia foi aplicada na sola Flex    
e na palmilha Bellota Confort+,     
exemplos claros de leveza      
e amortecimento.


FR


Open Cell™est une technologie de fabrication développé par Bellota 
basée sur l’inclusion de microparticules d’air dans la composition 
de certains de ses éléments tels que les semelles ou les semelles 
intérieures pour obtenir un maximum de légèreté et d’amorti dans nos 
chaussures.


Actuellement, cette technologie a été appliquée à la semelle Flex 
et à la semelle intérieure Bellota Confort+, deux exemples clairs de 
légèreté et d’amorti.


EN


Open Cell™ is a manufacturing technology developed by Bellota based 
on the use of micro-particles of air in the composition of some of its 
elements such as soles or insoles to achieve maximum lightness and 
cushioning in our footwear.


At present, this technology has been applied to the Flex sole and the 
Bellota Confort+ insole, clear examples of lightness and cushioning.


TECNOLOGÍAS
TECHNOLOGIES / TECHNOLOGIES / TECNOLOGIAS 


OPEN CELL®
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ES


Suela inyectada de poliuretano (PU) bi-densidad. 
El expanso, zona superior en contacto con el 
pie, está compuesto por PU de baja densidad 
que aporta el confort en la pisada mientras que 
el PU de alta densidad del compacto, zona en 
contacto con el suelo, nos da la resistencia a la 
abrasión y facilita la flexión.


La suela ha sido diseñada con diferentes groso-
res, de forma que en la zona de del metatarso 
el grosor es menor para facilitar la flexión y me-
jorar la experiencia de la pisada, mientras que 
la zona del talón, la puntera y el área metatarsal 
de frenado cuentan con mayor grosor para que 
queden reforzadas frente a la abrasión.


Los canales de la suela han sido distribudios de 
manera que mejoren la evacuación de líquidos y 
mejoren las propiedades de antideslizamiento. 
Su taqueado ha sido pensado para que la suela 
se adecue a entornos de trabajo con superficies 
exigentes e irregulares donde se necesitará 
el óptimo agarre de la suela, como en grava, 
hormigón, tierra, etc.


SUELAS
OUTSOLES / SEMELLES / SOLAS 


FR


Semelle en polyuréthane (PU) bi-densité injecté. 
L’extenseur, la zone supérieure en contact avec 
le pied, est composée de PU basse densité qui 
offre un confort dans la bande de roulement tan-
dis que le PU haute densité du compact, zone en 
contact avec le sol, nous donne une résistance à 
l’abrasion et facilite la flexion.


La semelle a été conçue avec différentes épais-
seurs, de sorte que dans la zone métatarsienne 
l’épaisseur soit moindre pour faciliter la flexion 
et améliorer l’expérience de l’empreinte, tandis 
que la zone du talon, la zone des orteils et la 
zone de freinage métatarsienne sont plus épais-
ses pour être renforcées contre l’abrasion.


Les canaux de la semelle ont été répartis de 
manière à améliorer l’évacuation des liquides 
et à améliorer les propriétés antidérapantes. Sa 
bande de roulement a été conçue pour que la 
semelle soit adaptée aux environnements de tra-
vail avec des surfaces exigeantes et irrégulières 
où l’adhérence optimale de la semelle sera néce-
ssaire, comme le gravier, le béton, la terre, etc.


EN


Injected bi-density polyurethane (PU) sole. The 
expansor, upper area in contact with the foot, 
is composed of low-density PU that provides 
comfort in the step while the high-density PU of 
the compact, area in contact with the ground, 
gives us resistance to abrasion and facilitates 
bending.


The sole has been designed with different 
thicknesses, so that in the metatarsal area the 
thickness is less to facilitate flexion and improve 
the experience of the tread, while the heel area, 
the toe box and the metatarsal braking area 
have thicker so that they are reinforced against 
abrasion.


The channels of the sole have been distributed 
in such a way that they improve the evacuation 
of liquids and improve the anti-slip properties. 
Its tread has been designed so that the sole is 
suitable for work environments with deman-
ding and irregular surfaces where the optimum 
grip of the sole will be needed, such as gravel, 
concrete, earth, etc.


COMPLETE


PT


Sola injetada em poliuretano (PU) bi-densidade. 
A área superior em contato com o pé é compos-
ta por PU de baixa densidade que proporciona 
conforto na banda de rodagem enquanto o PU 
de alta densidade do compacto, área em con-
tato com o solo, nos dá resistência à abrasão e 
facilita a flexão.


A sola foi projetada com espessuras diferentes, 
de forma que na região metatarsal a espessura 
seja menor para facilitar a flexão e melhorar a 
experiência da pegada, enquanto a região do 
calcanhar, a caixa do dedo do pé e a área de 
travagem do metatarso são mais espessas para 
serem reforçadas contra abrasão.


Os canais da sola foram distribuídos de forma 
a melhorar a evacuação dos líquidos e melhorar 
as propriedades antideslizantes. Sua banda 
de rodagem foi projetada para que a sola seja 
adequada para ambientes de trabalho com 
superfícies exigentes e irregulares onde será 
necessária a melhor aderência da sola, como 
cascalho, concreto, terra, etc.


ES


La suela más flexible de Bellota. Suela de 
poliuretano de doble densidad diseñada con 
nuestra tecnología Open Cell™ mediante cuyas 
micro-partículas de aire introducidas en el 
poliuretano conseguimos que sea más flexible 
y ligera. 


Además, la suela ha sido diseñada de forma que 
su geometría permita la compresión del material 
en el talón y su elongación en la zona de flexión. 
Esto se ha conseguido a través del dibujado de 
unos nervios longitudinales a lo largo de la suela 
que generan un efecto fuelle en el talón, como 
un acordeón, permitiendo la compresión del 
material, y un efecto abanico en el metatarso, 
provocando la elongación del material y disipan-
do las fuerzas de impacto de la pisada. 


Transversalmente, buscando lograr la máxima 
flexibilidad, se ha realizado un diseño multicanal, 
con una distribución de los tacos atomizada, 
que genera múltiples zonas de flexión y, por 
tanto, un nivel máximo de flexibilidad, al mismo 
tiempo que asegura una gran superficie de 
contacto con un máximo agarre (SRC).


Zonas reforzadas anti abrasión.
Reinforced area against abrasion.
Zone renforcées contre l’abrasion. 


Área reforçada contra abrasão.


PT


La suela más flexível de Bellota. Suela de 
poliuretano de dupla densidade diseñada com 
nova tecnologia Open Cell™ mediante cuyas mi-
cro-partículas de ar introduzidas no poliuretano 
conseguimos que mar mais flexível e ligera.


Además, la suela foi disposta de forma que sua 
geometria permite a compressão do material no 
talão e seu alongamento na zona de flexão. Eles 
são conseguidos a través del dibujado de unos 
nervios longitudinales a lo largo de la suela que 
gera um efeito combustível no talón, como um 
acordeón, permitindo a compressão do material, 
e um efeito abanico no metatarso, provocando 
a elongação do material y disipando las fuerzas 
de impacto de la pisada.


Transversalmente, buscando lograr la máxima 
flexibilidad, se ha realizado um diseño multica-
nal, con una distribución de los tacos atomiza-
da, que genera múltiples zonas de flexión y, por 
tanto, un nivel máximo de flexibilidad, al mismo 
tiempo que assegura una gran superficie de 
contacto con un máximo agarre (SRC).


FR


La semelle la plus flexible de Bellota. Semelle 
en polyuréthane de double densité conçue avec 
notre technologie Open Cell™ au moyen de 
micro-particules d’air introduites dans le polyuré-
thane, le rendant plus semelle souple et légère .


De plus, la semelle a été conçue de manière à 
ce que sa géométrie permette la compression 
de la matière dans le talon et son allongement 
dans la zone de flexion. Ceci a été obtenu grâce 
au dessin de nervures longitudinales le long de 
la semelle qui génèrent un effet soufflet sur le 
talon, à la manière d’un accordéon, permettant 
la compression de la matière, et un effet éventail 
sur le métatarsien, provoquant un allongement 
de la matière et dissipant les forces d’impact de 
la bande de roulement.


Transversalement, cherchant à atteindre une 
flexibilité maximale, une conception multi-ca-
naux a été réalisée, avec une distribution de 
crampons atomisée, qui génère de multiples 
zones de flexion et, par conséquent, un niveau 
de flexibilité maximal, tout en assurant une 
grande surface de contact avec une adhérence 
maximale (SRC).


EN


Bellota’s most flexible outsole. Dual-density 
polyurethane sole designed with our Open Cell™ 
technology that insert air micro-particles into 
the polyurethane, making it more flexible and 
lightweight.


In addition, the outsole has been designed so 
that its geometry allows the compression of 
the material in the heel and its elongation in the 
bending area. This has been achieved through 
the drawing of longitudinal ribs along the sole 
that generate a bellows effect on the heel, like 
an accordion, allowing the compression of the 
material, and a fan effect on the metatarsal area, 
causing elongation of the material and dissipa-
ting the impact forces when walking.


Transversally, seeking to achieve maximum 
flexibility, a multi-channel design has been crea-
ted, with an atomized stud distribution, which 
generates multiple bending areas and, therefore, 
a maximum level of flexibility, while ensuring a 
large contact surface with maximum grip (SRC).


Canales para evacuación 
de líquidos.
Channels for evacuation 
of liquids.
Canaux pour l’évacuation 
des liquides.
Canais para a evacuação 
dos líquidos.


FLEX


Tacos atomizados.
Atomied studs.
Goujons atomisés.
Tacos atomizados.


Ejes longitudinales.
Longitudinal axes.


Axes longitudinaux.
Eixos longitudinais.
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ES


Suela pegada bi-densidad de etilvinilacetato 
(EVA) más caucho nitrilo. El expanso de EVA 
aporta gran comodidad y reactividad a la hora 
de caminar o correr. Mientras que el nitrilo del 
compacto nos da la resistencia a hidrocarburos, 
así como propiedades antideslizantes y aislan-
tes frente a las temperaturas extremas.


La suela ha sido diseñada con diferentes groso-
res, de forma que en la zona de del metatarso 
el grosor es menor para facilitar la flexión y me-
jorar la experiencia de la pisada, mientras que 
la zona del talón, la puntera y el área metatarsal 
de frenado cuentan con mayor grosor para que 
queden reforzadas frente a la abrasión.


La disposición de los canales está diseñada 
para que su distribución mejore la evacuación 
de líquidos, y por lo tanto mejorar las propie-
dades de antideslizamiento. Ha sido diseñada 
con un taqueado fino para facilitar la pisada en 
superficies estables y uniformes como pueden 
ser interiores de almacenes, talleres, etc.


PT


Sola colada de etilvinilacetato (EVA) bi-
densidade com borracha nitrílica. O EVA 
expandido proporciona grande conforto e 
reatividade ao caminhar ou correr. Enquanto 
o nitrilo do compacto dá resistência aos 
hidrocarbonetos, bem como propriedades 
antiderrapantes e isolantes contra temperaturas 
extremas.


A sola foi projetada com espessuras diferentes, 
de forma que na região metatarsal a espessura 
seja menor para facilitar a flexão e melhorar a 
experiência da pegada, enquanto a região do 
calcanhar, a região do dedo do pé e a área de 
travagem do metatarso são mais espessas para 
serem reforçadas contra abrasão.


A disposição dos canais foi projetada de forma 
que sua distribuição melhore a evacuação dos 
líquidos e, portanto, melhore as propriedades 
antideslizantes. A banda de rodagem é boa 
para facilitar a pisada em superfícies estáveis 
e uniformes, como o interior de armazéns, 
oficinas, etc.


FR


Semelle collée bi-densité éthylvinylacétate (EVA) 
avec caoutchouc nitrile. L’EVA de l’extenseur 
offre un grand confort et une réactivité lors de la 
marche ou de la course. Tandis que le nitrile du 
compact confère une résistance aux hydrocar-
bures, ainsi que des propriétés antidérapantes et 
isolantes contre les températures extrêmes.


La semelle a été conçue avec différentes épais-
seurs, de sorte que dans la zone métatarsienne 
l’épaisseur soit moindre pour faciliter la flexion 
et améliorer l’expérience de l’empreinte, tandis 
que la zone du talon, la zone des orteils et la 
zone de freinage métatarsienne sont plus épais-
ses pour être renforcées contre l’abrasion.


La disposition des canaux est conçue pour 
que leur répartition améliore l’évacuation des 
liquides, et donc améliore les propriétés antidé-
rapantes. La bande de roulement est fine pour 
faciliter le piétinement sur des surfaces stables 
et uniformes telles que l’intérieur des entrepôts, 
des ateliers, etc.


EN


Cemented bi-density ethylvinylacetate (EVA) 
sole with nitrile rubber. The expanded EVA pro-
vides great comfort and reactivity when walking 
or running, while the nitrile of the compact 
provides resistance to hydrocarbons, as well 
as non-slip and insulating properties against 
extreme temperatures.


The sole has been designed with different 
thicknesses, so that the lower thickness in the 
metatarsal area facilitates flexion and improves 
the stepping, while the heel area, the toe area 
and the metatarsal braking area are thicker so 
that they are reinforced against abrasion.


The arrangement of the channels has been 
thought so that their distribution improves the 
evacuation of liquids, and therefore improves 
the anti-slip properties. It has been designed 
with a fine tread in order to facilitate stepping on 
stable and uniform surfaces such as interiors of 
warehouses, workshops, etc.


RUNNING
Caucho nitrilo.
Nitrile rubber. 
Caoutchouc nitrile.
Borracha nitrílica.


EVA
EVA
EVA
EVA


Zonas reforzadas anti abrasión.
Reinforced area against abrasion. 
Zone renforcées contre l’abrasion.


Área reforçada contra abrasão.
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ES


Plantilla mono capa de etilvinilacetato (EVA) 
moldeado, con la superficie en contacto con el pie 
de material textil resistente a la abrasión. Incluye un 
cosido antiestático que ayuda a descargar la energía 
estática acumulada en el cuerpo del trabajador. 


PT


Palmilha moldada em camada única de acetato 
de etilvinilo (EVA), com a superfície em contacto 
com o pé em matéria têxtil resistente à abrasão. 
Inclui uma costura antiestática que ajuda a 
descarregar a energia estática acumulada no 
corpo do trabalhador.


FR


Semelle intérieure moulée en éthylvinylacétate 
(EVA) monocouche, avec la surface en contact 
avec le pied en matériau textile résistant à 
l’abrasion. Il comprend une couture antistatique 
qui aide à évacuer l’énergie statique accumulée 
dans le corps du travailleur.


EN


One-layer molded ethylvinylacetate (EVA) insole, 
with the surface in contact with the foot made 
of abrasion-resistant textile material. It includes 
an antistatic stitching that helps to discharge the 
static energy accumulated in the worker’s body.


PLANTILLAS
INSOLES / SEMELLES INTÉRIEURES / PALMILHAS


CLASSIC


ES


Plantilla de espuma de poliuretano con 
nuestra tecnología Open Cell™, que a través 
de las micro-partículas de aire le aporta 
memoria elástica a la plantilla para asegurar la 
amortiguación. Está diseñada con mayor grosor 
en la zona del talón para elevarlo, disminuyendo 
las fuerzas que actúan sobre el tendón de 
Aquiles y aliviando la parte inferior y posterior 
del talón. Además, se le ha dado forma a la zona 
del puente, para apoyar una mayor parte del pie y 
aliviar el peso en la fascia plantar. 


El material de contacto con la piel es un textil 
aterciopelado y suave resistente a la abrasión.  
La plantilla incluye un cosido antiestático que ayuda  
a descargar la energía estática acumulada en  
el cuerpo del trabajador.


CONFORT+


EN


Bi-density expanded polyurethane insole that 
offers great lightness and the ability to regain its 
original shape and thickness despite being used 
for prolonged periods. The heel and arch areas 
of the foot are supported by a higher density 
piece that offers greater cushioning, offering 
great comfort and maintaining its properties for 
longer.


The material in contact with the skin is an 
abrasion resistant textile. The insole includes an 
antistatic stitching that helps to discharge the 
static energy accumulated in the body of the 
worker.


ES


Plantilla de poliuretano expandido bi-densidad que ofrece una gran ligereza y 
capacidad de recuperar su forma y grosor originales pese a su uso durante periodos 
prolongados. Las zonas del talón y el arco del pie van soportadas por una pieza de densidad 
mayor que ofrece mayor amortiguación, ofreciendo una gran comodidad y manteniendo sus 
propiedades durante más tiempo. 


El material de contacto con la piel es un textil resistente a la abrasión. La plantilla incluye un cosido 
antiestático que ayuda a descargar la energía estática acumulada en el cuerpo del trabajador. 


PT


Palmilha de poliuretano expandido bi-densidade 
que oferece grande leveza e capacidade de 
recuperar sua forma e espessura originais, 
apesar de ser usada por longos períodos. 
As áreas do calcanhar e do arco do pé são 
sustentadas por uma peça de maior densidade 
que oferece maior amortecimento, oferecendo 
grande conforto e mantendo suas propriedades 
por mais tempo.


O material em contato com a pele é um tecido 
resistente à abrasão. A palmilha inclui uma 
costura antiestática que ajuda a descarregar 
a energia estática acumulada no corpo do 
trabalhador.


FR


Semelle intérieure en polyuréthane expansé 
bi-densité qui offre une grande légèreté et la 
capacité de retrouver sa forme et son épaisseur 
d’origine malgré une utilisation prolongée. Les 
zones du talon et de la voûte plantaire du pied 
sont soutenues par une pièce de densité plus 
élevée qui offre un meilleur amorti, offrant un 
grand confort et conservant ses propriétés plus 
longtemps.


Le matériau en contact avec la peau est un tex-
tile résistant à l’abrasion. La semelle comprend 
une couture antistatique qui aide à évacuer 
l’énergie statique accumulée dans le corps du 
travailleur.


CONFORT
PT


Palmilha de espuma de poliuretano com a nossa 
tecnologia Open Cell™, que através das micro 
partículas de ar dão memória elástica à palmilha 
para assegurar a amortização. Está desenhada 
com maior espessura na zona do calcanhar para 
o elevar, diminuindo as forças que atuam sobre 
o tendão de Aquiles e aliviando a parte inferior e 
posterior do calcanhar. Além disso, deu-se forma 
à zona da ponte, para apoiar uma maior parte do 
pé e aliviar o peso na planta do pé.


O material em contato com a pele é um tecido 
aveludado e macio, resistente à abrasão. A pal-
milha inclui uma costura antiestática que ajuda 
a descarregar a energia estática acumulada no 
corpo do trabalhador.


FR


Semelle intérieure en mousse de polyuréthane 
avec notre technologie Open Cell™, qui grâce à 
des particules de micro-air fournit une mémoire 
élastique à la semelle intérieure pour assurer un 
amorti. Il est conçu avec une plus grande épais-
seur dans la zone du talon pour l’élever, réduisant 
les forces qui agissent sur le tendon d’Achille et 
soulageant la partie inférieure et arrière du talon. 
De plus, la zone du pont a été façonnée pour 
soutenir davantage le pied et soulager le poids 
sur le fascia plantaire.


La matière en contact avec la peau est un textile 
velouté et doux résistant à l’abrasion. La semelle 
comprend une couture antistatique qui aide à 
évacuer l’énergie statique accumulée dans le 
corps du travailleur.


EN


Polyurethane foam insole with our Open Cell™ 
technology, which through its air micro-particles 
provides elastic memory to the insole to ensure 
cushioning. It is designed with greater thickness 
in the heel area to elevate it, reducing the forces 
that act on the Achilles tendon and relieving the 
lower and back part of the heel. In addition, the 
bridge area has been given some shape to help 
the user rest a bigger area of the foot when step-
ping and relieve weight on the plantar fascia.


The material in contact with the skin is a velvety 
and soft textile resistant to abrasion. The insole 
includes an antistatic stitching that helps to 
discharge the static energy accumulated in the 
body of the worker.


Cosido antiestático.
Antistatic stitching.
Couture antistatique.
Costura antiestática.


Cosido antiestático.
Antistatic stitching.
Couture antistatique.
Costura antiestática.


Tecnología Open CellTM.
Open CellTM technology.
Technologie Open CellTM.
Tecnologia Open CellTM.


Mayor grosor en la zona del talón.
Greater thickness in the heel area.
Plus grande épaisseur dans la zone du talon .
Prefeito grosor na zona do talão.


Mayor densidad.
Higher density.
Densité plus élevée.
Maior densidade.


Cosido antiestático.
Antistatic stitching.


Couture antistatique.
Costura antiestática.
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TABLA DE CARACTERÍSTICAS
FEATURES TABLE / TABLEAU DES CARACTÉRISTIQUES /TABELA DE CARACTERÍSTICAS


CERTIFICACIÓN PROTECCIÓN
PROTECTION CERTIFICATION


CERTIFICATION DE PROTECTION
CERTIFICAÇÃO DE PROTEÇÃO


TECNOLOGÍAS
TECHNOLOGIES
TECHNOLOGIES
TECNOLOGIAS


OPEN CELL


OB S1P S3 S5 HRO CI WR ESD SRA SRC
PUNTERA 
TOE CAP 
EMBOUT 
BIQUEIRA


PLANTILLA 
INSOLE 


SEMELLE INT.
PALMILHA


SUELA 
OUTSOLE 
SEMELLE


SOLA


PLANTILLA 
INSOLE 


SEMELLE INT.
PALMILHA


72305 Classic 72305 S1P Acero* Acero*
72304 Classic 72304 S1P Acero* Acero*
72306 Classic 72306 S1P Acero* Acero*
72301 Classic 72301 S3 Acero* Acero*
72300 Classic 72300 S3 Acero* Acero*
72302 Classic 72302 S3 Acero* Acero*
72303 Classic 72303 S3 Acero* Acero*
72301LNT Classic 72301LNT S3 Acero* Acero*
72300LNT Classic 72300LNT S3 Acero* Acero*
72310 Comp+ 72310 S1P Fibra de Vidrio** Textil****
72312 Comp+ Easy S1P Fibra de Vidrio** Textil****
72309 Comp+ 72309 S1P Fibra de Vidrio** Textil****
72310NT Comp+ 72310NT S1P Fibra de Vidrio** Textil****
72309NT Comp+ 72309NT S1P Fibra de Vidrio** Textil****
72308 Comp+ 72308 S3 Fibra de Vidrio** Textil****
72307 Comp+ 72307 S3 Fibra de Vidrio** Textil****
72311 Comp+ 72311 S3 Fibra de Vidrio** Textil****
72226 Non Metal Air S1P Low Fibra de Vidrio** Textil****
72227 Non Metal Air S1P Low Easy Fibra de Vidrio** Textil****
72221 Non Metal Air S1P Fibra de Vidrio** Textil****
72208B Non Metal Light S3 Beige Fibra de Vidrio** Textil****
72208G Non Metal Light S3 Gris Fibra de Vidrio** Textil****
72213 Click Click S3 Fibra de Vidrio** Textil****
72211N Trail Trail Black S1P Fibra de Vidrio** Textil****
72212G Trail Trail S3 Low Fibra de Vidrio** Textil****
72219G Trail Trail S3 Fibra de Vidrio** Textil****
FTW01O2 Agro O2 - -
FTW01S3 Agro Outdoor S3 Fibra de Vidrio** Textil****
FTW3050 Core Core S1P Fibra de Vidrio** Textil****
FTW4091 Volta Volta S1P Fibra de Vidrio** Textil****
FTW4051 Volta Volta S3 Fibra de Vidrio** Textil****
FTW5074 Race Race s3 Fibra de Vidrio** Textil****
FTW02B Flex Dust S1P Fibra de Vidrio** Textil****
FTW04G Flex Air S1P Fibra de Vidrio** Textil****
FTW05BO Flex Nitro S1P Orange Fibra de Vidrio** Textil****
FTW05BY Flex Nitro S1P Blue Fibra de Vidrio** Textil****
FTW03B Flex Carbon S3 Fibra de Vidrio** Textil****
FTW0790 Flex Carbon S3 Fem Fibra de Vidrio** Textil****
72350BR Street & Industry Street S1P Rojo Aluminio*** Textil****
72350BB Street & Industry Street S1P Azul Aluminio*** Textil****
72351B Street & Industry Industry S1P Aluminio*** Textil****
72352B Street & Industry Industry Easy S1P Aluminio*** Textil****
72224KB Running Knit S1P Fibra de Vidrio** Textil****
72224NB Running Logo S1P Fibra de Vidrio** Textil****
72223B Running Cell S3 Fibra de Vidrio** Textil****
72223NB Running Micro S3 Fibra de Vidrio** Textil****
72241B Aqua Aqua OB Fibra de Vidrio** Textil****
72242 Aqua Aqua S5 Verde Acero* Acero*
72243 Aqua Aqua S5 Negro Acero* Acero*


CARACTERÍSTICAS
FEATURES


CARACTÉRISTIQUES
CARACTERÍSTICAS


DISEÑADAS PARA USO ÓPTIMO
DESIGNED FOR OPTIMAL USE


CONÇU POUR UNE UTILISATION OPTIMALE
PROJETADO PARA USO ÓTIMO


CALZADO NO MAGNÉTICO
NON-MAGNETIC FOOTWEAR


CHAUSSURES NON MAGNÉTIQUES
CALÇADO NÃO MAGNÉTICO


TALLAS PEQUEÑAS
SMALL SIZES


PETITES TAILLES
TAMANHOS PEQUENOS


HORMA FEMENINA
WOMEN’S WIDTH


COUPE FÉMENINE
FÔRMA FEMENINA


CONSTRUCCIÓN
CONSTRUCTION
CONSTRUCTION


CONSTRUÇÃO


INDUSTRIA
INDUSTRY
INDUSTRIE
INDÚSTRIA


LOGÍSTICA Y TRANSPORTE
LOGISTICS & TRANSPORTAION


LOGISTIQUE ET TRANSPORT
LOGÍSTICA E TRANSPORTE


SERVICIOS
SERVICES


PRES. SERVICES
SERVIÇOS


AGRICULTURA / JARDINERÍA
AGRICULTURE / GARDENING
AGRICULTURE / JARDINERIE
AGRICULTURA / JARDINAGEM


METAL FREE 36-37 35-42
SECO 
DRY
SEC


SECO


HÚMEDO
DAMP
HUMIT


HÚMIDO


LIMPIA
WET


PROPRE
LIMPO


SUCIA
DIRTY
SALE
SUJO


SECO 
DRY
SEC


SECO


HÚMEDO
DAMP
HUMIT


HÚMIDO


SECO 
DRY
SEC


SECO


HÚMEDO
DAMP
HUMIT


HÚMIDO


SECO 
DRY
SEC


SECO


HÚMEDO
DAMP
HUMIT


HÚMIDO


* Steel / Acier / Aço
** Fiberglass / Fibre de verre / Fibra de vidro
*** Aluminium / Aluminium / Aluminium
**** Textil / Textile / Têxtil
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CLASSIC P. 20


72305 S1P P. 21
72304 S1P P. 22
72306 S1P P. 23
72301 S3 P. 24
72300 S3 P. 25
72302 S3 P. 26
72303 S3 P. 27
72301LNT S3 P. 28
72300LNT S3 P. 29


COMP+ P. 30


72310 S1P P. 31
72312 S1P EASY P. 32
72309 S1P P. 33
72310NT S1P P. 34
72309NT S1P P. 35
72308 S3 P. 36
72307 S3 P. 37
72311 S3 P. 38


NON METAL P. 40


AIR S1P LOW P. 41
AIR S1P LOW EASY P. 42
AIR S1P P. 43
LIGHT S3 P. 44


CLICK P. 46


CLICK S3 P. 47


TRAIL P. 48


TRAIL BLACK S1P P. 49
TRAIL S3 LOW P. 50
TRAIL S3 P. 51


AGRO P. 52


AGRO O2 P. 53
OUTDOOR S3 P. 54


FLEX P. 56


DUST S1P P. 57
AIR S1P P. 58
NITRO S1P P. 59
CARBON S3 P. 60
CARBON S3 FEM P. 61


STREET & 
INDUSTRY P. 62


STREET S1P P. 63
INDUSTRY S1P P. 64
INDUSTRY EASY S1P P. 65


RUNNING P. 66


KNIT S1P P. 67
LOGO S1P P. 68
CELL S3 P. 69
MICRO S3 P. 70


AQUA P. 72


AQUA S5 P. 73
AQUA OB P. 74


CORE P. 76


CORE S1P P. 77


VOLTA P. 78


VOLTA S1P P. 79
VOLTA S3 P. 80


RACE P. 82


RACE S3 P. 83


ÍNDICE GAMAS
FAMILY INDEX / INDEX GAMMES / ÍNDICE GAMAS
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ÍNDICE REFERENCIAS
REFERENCE INDEX / INDEX RÉFÉRENCES / ÍNDICE REFERÊNCIAS


72208B Non Metal Light S3 Beige 44


72208G Non Metal Light S3 Gris 44


72211N Trail Trail Black S1P 49


72212G Trail Trail S3 Low 50


72213 Click Click S3 47


72219G Trail Trail S3 50


72221 Non Metal Air S1P 43


72223B Running Cell S3 69


72223NB Running Micro S3 70


72224KB Running Knit S1P 67


72224NB Running Logo S1P 68


72226 Non Metal Air S1P Low 41


72227 Non Metal Air S1P Low Easy 42


72241B Aqua Aqua OB 74


72242 Aqua Aqua S5 Verde 73


72243 Aqua Aqua S5 Negro 73


72300 Classic 72300 S3 25


72300LNT Classic 72300LNT S3 29


72301 Classic 72301 S3 24


72301LNT Classic 72301LNT S3 28


72302 Classic 72302 S3 26


72303 Classic 72303 S3 27


72304 Classic 72304 S1P 22


72305 Classic 72305 S1P 21


72306 Classic 72306 S1P 23


REF. GAM. MOD. P.


72307 Comp+ 72307 S3 37


72308 Comp+ 72308 S3 36


72309 Comp+ 72309 S1P 33


72309NT Comp+ 72309NT S1P 35


72310 Comp+ 72310 S1P 31


72310NT Comp+ 72310NT S1P 34


72311 Comp+ 72311 S3 38


72312 Comp+ Easy S1P 32


72350BB Street & Industry Street S1P Azul 63


72350BR Street & Industry Street S1P Rojo 63


72351B Street & Industry Industry S1P 64


72352B Street & Industry Industry Easy S1P 65


FTW01O2 Agro O2 53


FTW01S3 Agro Outdoor S3 54


FTW02B Flex Dust S1P 57


FTW03B Flex Carbon S3 60


FTW04G Flex Air S1P 58


FTW05BO Flex Nitro S1P Orange 59


FTW05BY Flex Nitro S1P Blue 59


FTW0790 Flex Carbon S3 Fem 61


FTW3050 Core Core S1P 77


FTW4091 Volta Volta S1P 79


FTW4051 Volta Volta S3 80


FTW5074 Race Race S3 83


REF. GAM. MOD. P.


CALZADO DE SEGURIDAD 2022  
SAFETY SHOES / CHAUSSURES DE SÉCURITÉ / SAPATOS DE SEGURANÇA


1918







20


EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Steel
Toe Cap: Steel
Outsole: PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Acier
Embout: Acier
Semelle: PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Aço
Biqueira proteção: Aço
Sola: PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Acero
Puntera protección: Acero
Suela: PU + PU


72305 S1P
S1P SRC


1.206 GR. 


  36-47


Cuello acolchado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Serraje perforado para transpirabilidad.
Perforated split leather for extra breathability.
Croûte de cuir perforée pour plus de respirabilité.
Couro curtido perfurado para transpirabilidade.


CLASSIC
SIÉNTETE LIBRE. 
GARANTIZA TU SEGURIDAD.
FEEL FREE. ENSURE YOUR SAFETY. / SENTEZ-VOUS LIBRE. GARANTISSEZ VOTRE SÉCURITÉ. / SINTA-SE LIVRE. GARANTE A SUA SEGURANÇA. 


ES
Porque el trabajo puede estar en 
cualquier parte, nuestra gama 
Classic, también. Adaptable 
a todo tipo de trabajos y 
gremios que exigen seguridad 
y comodidad. Classic ofrece 
modelos de bota y zapato 
básico pero completos, con 
plantilla anti-perforación y 
puntera metálicas, horma ancha 
y forro acolchado para mayor 
comodidad. Una gama perfecta 
para quienes buscan una bota 
segura, competitiva y apta para 
todo tipo de terrenos.


EN 
Because work can be anywhere 
and so can our Classic range. 
Adaptable to all kinds of work 
and jobs that require safety and 
comfort. Classic offers basic but 
complete models of boots and 
shoes, with anti-puncture soles 
and metal toe caps, wide width 
and padded lining for greater 
comfort. A perfect range for 
anyone looking for a boot that is 
safe, competitive and suitable for 
all kinds of terrain.


FR 
Parce qu’il faut pouvoir travailler 
n’importe où, notre gamme 
Classic va partout. Elle convient 
à tous les types de travail et 
de secteurs où la sécurité et le 
confort sont de mise. Classic 
offre des modèles de bottes et 
de chaussures essentiels mais 
complets : semelles intérieures 
anti-perforation, embouts 
métalliques, coupe large et 
doublure matelassée pour encore 
plus de confort. Une gamme 
parfaite pour les professionnels 
en quête de bottes sûres, 
performantes et adaptées à tous 
les types de terrain.


PT 
Porque o trabalho pode estar em 
qualquer lugar, a nossa gama 
Classic, também. Adaptável 
a todo o tipo de trabalhos e 
atividades que exijam segurança 
e comodidade. A Classic oferece 
modelos de bota e sapato 
básicos, mas completos, com 
palmilha antiperfuração e 
biqueira metálicas, fôrma larga 
e forro almofadado para uma 
maior comodidade. Uma gama 
ideal para os que procuram 
uma bota segura, competitiva 
e adequada para todo o tipo de 
terrenos.


Albañil, Pladurista-Plaquista, Instalador. 
Builder, Plasterboardist, Installer.


Maçon, Plaquiste, Installateur.
Pedreiro, Pladurista-Plaquista, Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
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72304 S1P
S1P SRC


1.172 GR. 


  36-47


72306 S1P
S1P SRC


1.126 GR. 


  36-47 


PT
Corte: Couro curtido
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Aço
Biqueira proteção: Aço
Sola: PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Acier
Embout: Acier
Semelle: PU + PU


EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Steel
Toe Cap: Steel
Outsole: PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Acero
Puntera protección: Acero
Suela: PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Aço
Biqueira proteção: Aço
Sola: PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Acier
Embout: Acier
Semelle: PU + PU


EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Steel
Toe Cap: Steel
Outsole: PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Acero
Puntera protección: Acero
Suela: PU + PU


Serraje perforado para transpirabilidad.
Perforated split leather for extra breathability.
Croûte de cuir perforée pour plus de respirabilité.
Couro curtido perfurado para transpirabilidade.


Cuello en lona.
Canvas collar.


Col en toile.
Colo em lona.


Cuello acolchado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Serraje perforado para transpirabilidad.
Perforated split leather for extra breathability.
Croûte de cuir perforée pour plus de respirabilité.
Couro curtido perfurado para transpirabilidade.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Albañil, Instalador. 
Builder, Installer.


Maçon, Installateur.
Pedreiro, Instalador.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Albañil, Pladurista-Plaquista, Instalador. 
Builder, Plasterboardist, Installer.


Maçon, Plaquiste, Installateur.
Pedreiro, Pladurista-Plaquista, Instalador.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
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S3S3 72300 S3
S3 SRC


1.300 GR. 


  36-48 


EN
Upper: Waterproof leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Steel
Toe Cap: Steel
Outsole: PU + PU


FR
Tige: Cuir hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Acier
Embout: Acier
Semelle: PU + PU


PT
Corte: Pele impermeabilizada
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Aço
Biqueira proteção: Aço
Sola: PU + PU


ES
Corte: Piel hidrofugada
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Acero
Puntera protección: Acero
Suela: PU + PU


EN
Upper: Waterproof leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Steel
Toe Cap: Steel
Outsole: PU + PU


FR
Tige: Cuir hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Acier
Embout: Acier
Semelle: PU + PU


PT
Corte: Pele impermeabilizada
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Aço
Biqueira proteção: Aço
Sola: PU + PU


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


ES
Corte: Piel hidrofugada
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Acero
Puntera protección: Acero
Suela: PU + PU


72301 S3
S3 SRC


1.200 GR. 


  36-48


Cuello acolchado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Cuello acolchado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Piel hidrofugada. 
Waterproof leather.
Cuir hydrofuge.
Pele impermeabilizada.


Piel hidrofugada. 
Waterproof leather.
Cuir hydrofuge.
Pele impermeabilizada.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Metalúrgia, Linea Montaje, Industria Ligera.
Metallurgy, Assembly, Light Industry .


Métallurgie, Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Metalurgia, Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Encofrador, Albañil.
Formwork, Builder.


Coffreur, Maçon.
Operário de Cofragem, Pedreiro.


Gasolineras.
Fuel stations.


Stations-essence.
Gasolineiras.


Carpintería, Mecánico.
Carpentry, Mechanic. 


Menuiserie, Mécanicien.
Carpintaria, Mecânico.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Metalúrgia, Linea Montaje, Industria Ligera.
Metallurgy, Assembly, Light Industry .


Métallurgie, Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Metalurgia, Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Encofrador, Albañil.
Formwork, Builder.


Coffreur, Maçon.
Operário de Cofragem, Pedreiro.


Gasolineras.
Fuel stations.


Stations-essence.
Gasolineiras.


Carpintería, Mecánico.
Carpentry, Mechanic. 


Menuiserie, Mécanicien.
Carpintaria, Mecânico.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
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CLASSIC







S3S3 72303 S3
S3 SRC


1.260 GR. 


  36-47 


EN
Upper: Waterproof leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Steel
Toe Cap: Steel
Outsole: PU + PU


FR
Tige: Cuir hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Acier
Embout: Acier
Semelle: PU + PU


PT
Corte: Pele impermeabilizada
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Aço
Biqueira proteção: Aço
Sola: PU + PU


ES
Corte: Piel hidrofugada
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Acero
Puntera protección: Acero
Suela: PU+PU


EN
Upper: Waterproof leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Steel
Toe Cap: Steel
Outsole: PU + PU


FR
Tige: Cuir hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Acier
Embout: Acier
Semelle: PU + PU


PT
Corte: Pele impermeabilizada
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Aço
Biqueira proteção: Aço
Sola: PU + PU


ES
Corte: Piel hidrofugada
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Acero
Puntera protección: Acero
Suela: PU + PU


Abre fácil.
Easy open.
Ouverture facile.
Abertura fácil.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


72302 S3
S3 SRC


1.220 GR. 


  36-47 


Cuello acolchado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Piel hidrofugada. 
Waterproof leather.
Cuir hydrofuge.
Pele impermeabilizada.


Carpintería.
Carpentry.
Menuiserie.
Carpintaria.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Metalurgia, Industria Ligera.
Metallurgy, Light industry.


Métallurgie, Industrie Légère.
Metalurgia, Indústria Leve.


Encofrador, Albañil. 
Formwork , Builder.


Coffreur, Maçon.
Operário de cofragem, Pedreiro.


Soldador, Herrero.
Welder, Blacksmith.
Soudeur, Forgeron.
Soldador, Ferreiro.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


Cuello acolchado.
Padded collar.
Col matelassé.
Colo almofadado.


Piel hidrofugada. 
Waterproof leather.
Cuir hydrofuge.
Pele impermeabilizada.
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S3S372301LNT S3
S3 HRO SRC


1.350 GR. 


  38-47 


EN
Upper: Waterproof leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Steel
Toe Cap: Steel
Outsole: Nitrile


FR
Tige: Cuir hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Acier
Embout: Acier
Semelle: Nitrile


PT
Corte: Pele impermeabilizada
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Aço
Biqueira proteção: Aço
Sola: Nitrilo


ES
Corte: Piel hidrofugada
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Acero
Puntera protección: Acero
Suela: Nitrilo


EN
Upper: Waterproof leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Steel
Toe Cap: Steel
Outsole: Nitrile


FR
Tige: Cuir hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Acier
Embout: Acier
Semelle: Nitrile


PT
Corte: Pele impermeabilizada
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Aço
Biqueira proteção: Aço
Sola: Nitrilo


ES
Corte: Piel hidrofugada
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Acero
Puntera protección: Acero
Suela: Nitrilo


72300LNT S3
S3 HRO SRC


1.350 GR. 


  38-47 


Suela nitrilo resistente a climas 
húmedos y calurosos.


Humid and hot climate resistant 
nitrile outsole.


Semelle nitrile résistante aux climats 
humides et chauds.


Sola nitrilo resistente a climas 
húmidos e quentes.


Piel hidrofugada. 
Waterproof leather.
Cuir hydrofuge.
Pele impermeabilizada.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Suela nitrilo resistente a climas 
húmedos y calurosos.


Humid and hot climate resistant 
nitrile outsole.


Semelle nitrile résistante aux climats 
humides et chauds.


Sola nitrilo resistente a climas 
húmidos e quentes.


Cuello acolchado.
Padded collar.
Col matelassé.
Colo almofadado.


Piel hidrofugada. 
Waterproof leather.
Cuir hydrofuge.
Pele impermeabilizada.


Cuello acolchado.
Padded collar.
Col matelassé.
Colo almofadado.


Carpintería, Mecánico.
Carpentry, Mechanic. 


Menuiserie, Mécanicien.
Carpintaria, Mecânico.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Metalurgia, Linea Montaje, Industria Ligera.
Metallurgy, Assembly, Light industry.


Métallurgie, Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Metalurgia, Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Gasolineras.
Fuel stations.


Stations-essence.
Gasolineiras.


Encofrador, Albañil. 
Formwork , Builder.


Coffreur, Maçon.
Operário de cofragem, Pedreiro.


Carpintería, Mecánico.
Carpentry, Mechanic. 


Menuiserie, Mécanicien.
Carpintaria, Mecânico.


Encofrador, Albañil. 
Formwork , Builder.


Coffreur, Maçon.
Operário de cofragem, Pedreiro.


Gasolineras.
Fuel stations.


Stations-essence.
Gasolineiras.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Metalurgia, Linea Montaje, Industria Ligera.
Metallurgy, Assembly, Light industry.


Métallurgie, Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Metalurgia, Linhas de Montagem, Indústria Leve.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.
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EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio 
Suela: Complete PU + PU


72310 S1P
S1P SRC


1.172 GR. 


  38-47 


Elementos reflectantes.
Reflective elements.


Éléments réfléchissants.
Elementos refletores.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Serraje resitente y transpirable.
Breathable and resistant split leather.
Croûte de cuir résistante et respirante.
Couro curtido resistente e transpirável


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.
Sola Complete.


Albañil, Pladurista-Plaquista, Instalador. 
Builder, Plasterboardist, Installer.


Maçon, Plaquiste, Installateur.
Pedreiro, Pladurista-Plaquista, Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


COMP+
SIÉNTETE LIBRE. 
PERCIBE EL CONFORT.
FEEL FREE. FEEL THE COMFORT. / SENTEZ-VOUS LIBRE. SAVOUREZ LE CONFORT. / SINTA-SE LIVRE. NOTE O CONFORTO.


ES
Ir más allá con un calzado 
cómodo, estético y ligero, 
además de seguro. Todos 
los modelos de esta gama 
cuentan con la suela Complete 
y elementos de protección 
no metálicos para una mayor 
flexibilidad y libertad en el 
movimiento y trasera elevada 
para un extra de sujeción. Una 
gama plus con elementos 
reflectantes, especialmente 
dirigida a sectores como el 
almacenaje, transporte, industria 
y/o construcción, que necesitan 
un calzado seguro y confortable.


EN 
Go further with footwear that – 
besides safe – is comfortable, 
good-looking and lightweight. 
All the models in this range 
have the Complete outsole and 
non-metallic safety features for 
greater flexibility and freedom in 
movement and a raised back for 
a tighter hold. A plus range with 
reflective elements especially 
aimed at sectors such as 
warehousing, transport, industry 
and/or construction that need 
safe and comfortable footwear.


FR 
Allez toujours plus loin avec 
ces chaussures alliant confort, 
esthétique et légèreté, en plus 
de la sécurité. Tous les modèles 
de cette gamme possèdent 
une semelle Complete et des 
éléments de protection non 
métalliques pour encore plus 
de souplesse et de liberté de 
mouvement. Arrière montant 
pour un meilleur maintien. Une 
gamme supérieure avec des 
éléments réfléchissants, qui 
s’adresse spécialement à des 
secteurs comme la manutention, 
le transport, l’industrie et/
ou la construction, exigeant 
des chaussures sûres et 
confortables.


PT 
Ir mais longe com um calçado 
cómodo, estético e leve, além 
de seguro. Todos os modelos 
desta gama têm a sola Complete 
e elementos de proteção não 
metálicos, para uma maior 
flexibilidade e liberdade no 
movimento, e traseira elevada 
para uma fixação extra. Uma 
gama extra com elementos 
refletores, especialmente 
destinada a setores como o 
armazenamento, transporte, 
indústria e/ou construção, que 
necessitam de um calçado 
seguro e confortável.
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72309 S1P
S1P SRC


1.288 GR. 


  38-47 


EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU + PU


EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU + PU


72312 S1P   
EASY    
S1P SRC


1.172 GR. 


  38-47 


Albañil, Instalador. 
Builder, Installer.


Maçon, Installateur.
Pedreiro, Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


Empeine elástico.
Elastic instep.
Empeigne élastique.
Gáspea elástica.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.


Sola Complete.


Elementos reflectantes.
Reflective elements.


Éléments réfléchissants.
Elementos refletores.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Serraje resitente y transpirable.
Breathable and resistant split leather.
Croûte de cuir résistante et respirante.
Couro curtido resistente e transpirável.


Serraje resitente y transpirable.
Breathable and resistant split leather.
Croûte de cuir résistante et respirante.
Couro curtido resistente e transpirável.


Elementos reflectantes.
Reflective elements.


Éléments réfléchissants.
Elementos refletores.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.
Sola Complete.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Albañil, Pladurista-Plaquista, Instalador. 
Builder, Plasterboardist, Installer.


Maçon, Plaquiste, Installateur.
Pedreiro, Pladurista-Plaquista, Instalador.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
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72309NT S1P
S1P HRO SRC


1.350 GR. 


  38-47 


EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Nitrile


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Nitrile


PT
Corte: Couro curtido
Forro:Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Nitrilo


ES
Corte: Piel Serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Nitrilo


Agricultura, Jardinería, Minería.
Agriculture, Gardening, Mining.


Agriculture, Jardinerie, Industrie Minière.
Agricultura, Jardinagem, Mineração.


Agricultura, Jardinería, Minería.
Agriculture, Gardening, Mining.


Agriculture, Jardinerie, Industrie Minière.
Agricultura, Jardinagem, Mineração.


72310NT S1P
S1P HRO SRC


1.350 GR. 


  38-47 


EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Nitrile


Albañil. 
Builder.
Maçon.


Pedreiro.


Albañil. 
Builder.
Maçon.


Pedreiro.


Elementos reflectantes.
Reflective elements.


Éléments réfléchissants.
Elementos refletores.


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Nitrile


PT
Corte: Couro curtido
Forro:Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Nitrilo


ES
Corte: Piel Serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Nitrilo


Serraje resitente y transpirable.
Breathable and resistant split leather.
Croûte de cuir résistante et respirante.
Couro curtido resistente e transpirável.


Elementos reflectantes.
Reflective elements.


Éléments réfléchissants.
Elementos refletores.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Suela nitrilo resistente a climas 
húmedos y calurosos.
Humid and hot climate resistant nitrile 
outsole.
Semelle nitrile résistante aux climats 
humides et chauds.
Sola nitrilo resistente a climas húmidos 
e quentes.


Suela nitrilo resistente a climas 
húmedos y calurosos.
Humid and hot climate resistant nitrile 
outsole.
Semelle nitrile résistante aux climats 
humides et chauds.
Sola nitrilo resistente a climas húmidos 
e quentes.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Serraje resitente y transpirable.
Breathable and resistant split leather.
Croûte de cuir résistante et respirante.
Couro curtido resistente e transpirável.


Carpintería.
Carpentry.
Menuiserie.
Carpintaria.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Carpintería.
Carpentry.
Menuiserie.
Carpintaria.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
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S3S3
EN
Upper: Waterproof leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Cuir hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Pele impermeabilizada
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel hidrofugada
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU + PU


72308 S3
S3 SRC


1.182 GR. 


  38-47 


Gasolineras.
Fuel stations.


Stations-essence.
Gasolineiras.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Encofrador, Albañil.
Formwork, Builder.


Coffreur, Maçon.
Operário de Cofragem, Pedreiro.


Elementos reflectantes.
Reflective elements.


Éléments réfléchissants.
Elementos refletores.


Metalúrgia, Linea Montaje, Industria Ligera.
Metallurgy, Assembly, Light Industry .


Métallurgie, Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Metalurgia, Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Piel hidrofugada. 
Waterproof leather.
Cuir hydrofuge.
Pele impermeabilizada.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.
Sola Complete.


72307 S3
S3 SRC


1.280 GR. 


  38-47 


EN
Upper: Waterproof leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Cuir hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Pele impermeabilizada
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel hidrofugada
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU + PU


Gasolineras.
Fuel stations.


Stations-essence.
Gasolineiras.


Carpintería, Mecánico.
Carpentry, Mechanic. 


Menuiserie, Mécanicien.
Carpintaria, Mecânico.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Metalúrgia, Linea Montaje, Industria Ligera.
Metallurgy, Assembly, Light Industry .


Métallurgie, Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Metalurgia, Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Encofrador, Albañil.
Formwork, Builder.


Coffreur, Maçon.
Operário de Cofragem, Pedreiro.


Elementos reflectantes.
Reflective elements.


Éléments réfléchissants.
Elementos refletores.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Piel hidrofugada. 
Waterproof leather.
Cuir hydrofuge.
Pele impermeabilizada.


Carpintería, Mecánico.
Carpentry, Mechanic. 


Menuiserie, Mécanicien.
Carpintaria, Mecânico.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.
Sola Complete.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
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S3
EN
Upper: Waterproof leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Cuir hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Pele impermeabilizada
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel hidrofugada
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU + PU


72311 S3
S3 SRC


1.300 GR. 
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Abre fácil.
Easy open.
Ouverture facile.
Abertura fácil.


Soldador, Herrero.
Welder, Blacksmith.
Soudeur, Forgeron.
Soldador, Ferreiro.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Elementos reflectantes.
Reflective elements.


Éléments réfléchissants.
Elementos refletores.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Piel hidrofugada. 
Waterproof leather.
Cuir hydrofuge.
Pele impermeabilizada.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.
Sola Complete.


3938


COMP+
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EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU + PU


AIR S1P LOW
S1P SRC


72226 S1P
1.278 GR. 
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Cuello reforzado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Albañil, Pladurista-Plaquista, Instalador. 
Builder, Plasterboardist,Installer.


Maçon, Plaquiste, Installateur.
Pedreiro, Pladurista-Plaquista, Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


Serraje resitente y transpirable.
Breathable and resistant split leather.
Croûte de cuir résistante et respirante.
Couro curtido resistente e transpirável.


Rejilla transpirable.
Breathable mesh.
Mesh respirant.
Grelha transpirável.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.


Sola Complete.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


NON METAL
SIÉNTETE LIBRE. 
DESCUBRE LA COMODIDAD.
FEEL FREE. DISCOVER THE COMFORT. / SENTEZ-VOUS LIBRE. DÉCOUVREZ LE CONFORT. / SINTA-SE LIVRE. DESCUBRA A COMODIDADE.


ES
Extra resistente, extra acolchado, 
extra cómodo. Un calzado de 
seguridad 100% no metálico 
pensado para el sector industrial 
y de construcción con modelos 
transpirables y resistentes a 
las filtraciones de agua. Suela 
Complete y elementos de 
protección no metálicos con una 
estética natural y atemporal.


EN 
Extra resistant, extra padding, 
extra comfortable. 100% non-me-
tallic safety footwear designed 
for the industrial and construc-
tion sectors with breathable 
models that are water resistant. 
Complete outsole and non-me-
tallic protection elements with a 
natural and timeless aesthetic.


FR 
Ultra-résistantes, ultra-matelas-
sées, ultra-confortables. Des 
chaussures 100 % non métalli-
ques conçues pour le secteur de 
l’industrie et de la construction, 
avec des modèles respirants et 
empêchant les filtrations d’eau. 
Semelle Complete et éléments 
de protection non métalliques à 
l’esthétique naturelle et intem-
porelle.


PT 
Extrarresistente, extra-almofada-
do, extracómodo. Um calçado de 
segurança 100% não metálico, 
pensado para o setor industrial 
e da construção, com modelos 
transpiráveis e resistentes às 
infiltrações de água. Sola Com-
plete e elementos de proteção 
não metálicos com uma estética 
natural e atemporal.
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AIR S1P
S1P SRC


72221 S1P
1.360 GR. 
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EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro: Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU+PU


EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


Albañil, Pladurista-Plaquista, Instalador. 
Builder, Plasterboardist, Installer.


Maçon, Plaquiste, Installateur.
Pedreiro, Pladurista-Plaquista, Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:   Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU + PU


AIR S1P 
LOW EASY
S1P SRC


72227 S1P
1.230 GR. 
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Cuello reforzado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Serraje resitente y transpirable.
Breathable and resistant split leather.
Croûte de cuir résistante et respirante.
Couro curtido resistente e transpirável.


Albañil, Instalador. 
Builder, Installer.


Maçon, Installateur.
Pedreiro, Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Serraje resitente y transpirable.
Breathable and resistant split leather.
Croûte de cuir résistante et respirante.
Couro curtido resistente e transpirável.


Cuello reforzado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Rejilla transpirable.
Breathable mesh.
Mesh respirant.
Grelha transpirável.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Empeine elástico.
Elastic instep.
Empeigne élastique.
Gáspea elástica.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.


Sola Complete.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.


Sola Complete.
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NON METAL







S3
EN
Upper: Waterproof nobuck leather
Doublure:  Matelassage respirant
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Cuir nubuck hydrofuge
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Pele nobuck impermeabilizado
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel nobuck hidrofugado
Forro:   Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU + PU


LIGHT S3
S3 SRC


72208B S3
1.406 GR. 
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72208G S3


Carpintería.
Carpentry.
Menuiserie.
Carpintaria.


Albañil, Instalador. 
Builder, Installer.


Maçon, Installateur.
Pedreiro, Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Piel nobuck S3.
Nobuck leather S3.
Cuir nubuck S3.
Pele nobuck S3.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.


Sola Complete.


Cuello reforzado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


4544


NON METAL







S3
46


EN
Upper: Waterproof nobuck leather
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Complete PU + PU


FR
Tige: Cuir nubuck hydrofuge
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Complete PU + PU


PT
Corte: Pele nobuck impermeabilizado
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Complete PU + PU


ES
Corte: Piel nobuck hidrofugado
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Complete PU+PU


CLICK S3
S3 SRC


72213 S3
1.472 GS. 
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Cuello reforzado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Abre fácil Click.
Click Easy open.
Ouverture facile Click.
Abertura fácil Click.


Suela Complete.
Complete outsole.
Semelle Complete.
Sola Complete.


Albañil.
Builder.
Maçon.


Pedreiro.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Elementos reflectantes.
Reflective elements.


Éléments réfléchissants.
Elementos refletores.


Carpintería.
Carpentry.
Menuiserie.
Carpintaria.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


CLICK
SIÉNTETE LIBRE. 
FIRME SUJECIÓN.
FEEL FREE. TIGHT HOLD. / SENTEZ-VOUS LIBRE. MAINTIEN SOLIDE. / SINTA-SE LIVRE. FIXAÇÃO FIRME. 


ES
Hacerte la vida más fácil y el 
trabajo más seguro y eficaz. 
Una gama con un sistema de 
ajuste exclusivo que simplifica 
el calce y descalce rápido de la 
bota. Robusta suela Complete 
que permite trabajar en terrenos 
indoors y outdoors, además 
de aportar máxima prestación 
antideslizamiento. 


EN
Make your life easier and your job 
safer and more effective. A range 
with an exclusive adjustment 
system that simplifies putting 
on and taking off your footwear 
quickly. Robust Complete outsole 
that allows you to work on indoor 
and outdoor terrain, in addition to 
providing the maximum non-slip 
feature.


FR
Ces chaussures vous facilitent 
la vie et vous permettent de 
travailler de manière plus sûre 
et efficace. Une gamme avec 
un système d’ajustement 
exclusif pour un chaussage et 
déchaussage rapide. La robuste 
semelle Complete permet de 
travailler sur des terrains en 
intérieur et en extérieur, en plus 
d’offrir les meilleures prestations 
antidérapantes. 


 


PT
Tornar-lhe a vida mais fácil e o 
trabalho mais seguro e eficaz. 
Uma gama com um sistema de 
ajuste exclusivo, que simplifica 
o calçamento e descalçamento 
rápido da bota. Robusta sola 
Complete, que permite que se 
trabalhe em terrenos indoors e 
outdoors, além de proporcionar 
a máxima prestação 
antideslizamento. 
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EN
Upper: Breathable mesh + microfiber
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Mesh respirant + microfibre
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Collée EVA + caoutchouc


PT
Corte: Grelha transpirável + microfibra
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Collée EVA + caoutchouc


ES
Corte: Rejilla transpirable + microfibra
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Pegada EVA + Goma


TRAIL 
BLACK S1P
S1P HRO SRA


72211N S1P
1.186 GR. 
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Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de mise en rayon.
Dependentes e Repositores.


Albañil, Instalador. 
Builder, Installer.


Maçon, Installateur.
Pedreiro, Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Huecos en rejilla para mayor transpirabilidad.
Mesh holes for major breathability.
Mesh pour une meilleure respirabilité.
Vãos em grelha para uma maior transpirabilidade.


Suela pegada HRO. 
Cemented HRO outsole.
Semelle collée HRO. 
Sola pegada HRO. 


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


TRAIL
SIÉNTETE LIBRE. PISADA TODOTERRENO.
FEEL FREE. ALL-TERRAIN STEP. / SENTEZ-VOUS LIBRE. EMPREINTE TOUT-TERRAIN. / SINTA-SE LIVRE. PISADA TODO-O-TERRENO. 


ES
Cuando tecnología y diseño se 
unen para un perfecto uso en 
exteriores. Una gama de calzado 
ligero de alta seguridad idónea 
para el sector de la construcción, 
con la zona del tobillo reforzada 
para mayor ajuste y protección. 
La familia cuenta con plantillas y 
puntera no metálicas, suela grip 
antideslizante de alta resistencia 
térmica y puntera reforzada. 


EN 
When technology and design 
come together for perfect out-
door use. A range of lightweight 
ultra-safety footwear suitable for 
the construction sector with a 
reinforced ankle zone for greater 
adjustment and protection. 
The family has non-metallic 
insoles and toe caps and a highly 
heat-resistant non-slip outsole 
with a reinforced toe cap.. 


FR 
Quand la technologie et le design 
se rencontrent pour une utilisa-
tion parfaite en extérieur. Une 
gamme de chaussures légères 
haute sécurité idéales pour le 
secteur de la construction, avec 
renfort à la cheville pour encore 
plus d’ajustement et de protec-
tion. Elles possèdent toutes des 
semelles intérieures et embouts 
non métalliques renforcés ainsi 
que des semelles grip antidéra-
pantes à haute résistance ther-
mique. 


PT 
Quando tecnologia e conceção 
se unem para um perfeito uso no 
exterior. Uma gama de calçado 
leve de alta segurança, ideal para 
o setor da construção, com a 
zona do tornozelo reforçada para 
um maior ajuste e proteção. A 
família conta com palmilhas e 
biqueira não metálicas, sola grip 
antideslizante de alta resistência 
térmica e biqueira reforçada. 
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S3S3 TRAIL S3
S3 HRO SRA


72219G S3
1.224 GR. 
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EN
Upper: Waterproof microfiber
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Microfibre hydrofuge
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Collée EVA + caoutchouc


PT
Corte: Microfibra impermeabilizada
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Collée EVA + caoutchouc


ES
Corte: Microfibra hidrofugada
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Pegada EVA + Goma


EN
Upper: Waterproof microfiber
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Microfibre hydrofuge
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Collée EVA + caoutchouc


PT
Tige: Microfibre hydrofuge
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Collée EVA + caoutchouc


ES
Corte: Microfibra hidrofugada
Forro:   Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Pegada EVA + Goma


TRAIL S3 LOW
S3 HRO SRA


72212G S3
1.174 GR. 
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Albañil.
Builder.
Maçon.


Pedreiro.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Albañil.
Builder.
Maçon.


Pedreiro.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista.
Storer.


Manutentionnaire.
Armazenista.


Carpintería.
Carpentry.
Menuiserie.
Carpintaria.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


Microfibra S3.
Microfiber S3.
Microfibre S3. 
Microfibra S3.


Suela pegada HRO. 
Cemented HRO outsole.
Semelle collée HRO. 
Sola pegada HRO. 


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


Microfibra S3.
Microfiber S3.
Microfibre S3. 
Microfibra S3.


Suela pegada HRO. 
Cemented HRO outsole.
Semelle collée HRO. 
Sola pegada HRO.


Carpintería.
Carpentry.
Menuiserie.
Carpintaria.
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02
52


EN
Upper: Crazy Horse waterproof leather
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: -
Toe Cap: -
Outsole: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Cuir Crazy Horse hydrofuge
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: -
Embout: -
Semelle: Collée EVA + caoutchouc


PT
Corte:  Pele Crazy Horse 


impermeabilizada
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: -
Biqueira proteção: -
Sola: Collée EVA + caoutchouc


ES
Corte: Piel Crazy Horse hidrofugada
Forro:   Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: -
Puntera protección: -
Suela: Pegada EVA + Goma


AGRO 02
02 WR SRA


FTW01B 02
1.330 GR. 
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Agricultura, Jardinería, Ámbito rural.
Agriculture, Gardening, Countryside.
Agriculture, Jardinerie, Zone rurale.
Agricultura, Jardinagem, Área rural.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


AGRO
SIÉNTETE LIBRE. 
QUE NADA TE PARE.
FEEL FREE. LET NOTHING STOP YOU. / SENTEZ-VOUS LIBRE. RIEN NE VOUS ARRÊTERA. / QUE NADA O(A) PARE. SINTA-SE LIVRE.


ES
Una gama 4x4 especialmente 
indicada para actividades en 
exterior y ambientes húmedos 
tales como agricultura, ganadería 
o jardinería que no necesitan 
suela ni puntera de seguridad. 
Su membrana impermeable, su 
piel de alta calidad, así como sus 
costuras selladas aseguran un 
uso seco, cómodo e higiénico, 
perfecto para el trabajo diario 
en condiciones de humedad 
extremas.


EN 
A 4x4 range especially suited for 
outdoor activities and damp en-
vironments such as agriculture, 
livestock and gardening that do 
not need a safety outsole or toe 
cap. Their waterproof membrane 
and high quality leather, along 
with their sealed seams, ensure 
that they will be dry, comfortable 
and hygienic when you wear 
them, perfect for day-to-day 
work in conditions of extreme 
dampness.


FR 
Une gamme 4x4 spécialement 
indiquée pour les activités en ex-
térieur et dans les atmosphères 
humides, ne demandant pas de 
semelle ni d’embout de sécurité, 
comme l’agriculture, l’élevage ou 
le jardinage. Leur membrane im-
perméable, leur cuir haute qualité 
et leurs coutures scellées garan-
tissent le confort et l’hygiène, en 
restant bien au sec. Idéales pour 
le travail au quotidien dans des 
conditions d’humidité extrêmes.


PT 
Uma gama 4x4 especialmente 
indicada para atividades no ex-
terior e em ambientes húmidos, 
tais como agricultura, pecuária 
ou jardinagem que não neces-
sitam de sola nem de biqueira 
de segurança. A sua membrana 
impermeável, a sua pele de alta 
qualidade, assim como as suas 
costuras seladas garantem um 
uso seco, cómodo e higiénico, 
ideal para o trabalho diário em 
condições de humidade extre-
mas.


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


Piel alta calidad S3..
High quality leather S3.
Cuir haute qualité S3.
Pele alta qualidade S3.


Suela pegada HRO. 
Cemented HRO outsole.
Semelle collée HRO. 
Sola pegada HRO. 


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Membrana impermeable.
Waterproof membrane.


Membrane imperméable.
Membrana impermeáve.
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02
EN
Upper: Crazy horse waterproof leather
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Cuir Crazy Horse hydrofuge
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Collée EVA + caoutchouc


PT
Corte:  Pele Crazy Horse 


impermeabilizada
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Collée EVA + caoutchouc


ES
Corte: Piel Crazy Horse hidrofugada
Forro:   Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Pegada EVA + Goma


OUTDOOR S3
S3 WR SRA


FTW01B S3
1.327 GR. 


  38-47 


Agricultura, Jardinería, Ámbito rural, Ganadería, Minería.
Agriculture, Gardening, Countryside, Cattle raising, Mining.


Agriculture, Jardinerie, Zone rurale, Bétail, Exploitation minière.
Agricultura, Jardinagem, Área rural, Pecuária, Mineração.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Membrana impermeable.
Waterproof membrane.


Membrane imperméable.
Membrana impermeáve.


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


Piel alta calidad S3..
High quality leather S3.
Cuir haute qualité S3.
Pele alta qualidade S3.


Suela pegada HRO. 
Cemented HRO outsole.
Semelle collée HRO. 
Sola pegada HRO. 


Elementos no metálicos.
Non metallic items.


Articles non métalliques.
Itens não metálicos.
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EN
Upper: Split leather
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort+
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Flex PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort+
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Flex PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort+
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Flex PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort+
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Flex PU + PU


DUST S1P
S1P SRC


FTW02B S1P 
1.120 GR. 


  38-47 


Pladurista-Plaquista, Instalador. 
Plasterboardist, Installer.


Plaquiste, Installateur.
Pladurista-Plaquista, Instalador.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Cuello acolchado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Talón reforzado. 
Reinforced heel. 
Talon renforcé. 


Calcanhar reforçado. 


Serraje perforado para transpirabilidad.
Perforated split leather for extra breathability.
Croûte de cuir perforée pour plus de respirabilité.
Couro curtido perfurado para transpirabilidade.


Suela Flex.
Flex Outsole
Semelle Flex.
Sola Flex.


FLEX
SIÉNTETE LIBRE. 
BE FLEX.
FEEL FREE. BE FLEX. / SENTEZ-VOUS LIBRE. BE FLEX. / SINTA-SE LIVRE. BE FLEX. 


ES
Diseñada para aportar un 
absoluto confort en tu actividad 
diaria (flexión del pie, posturas 
de rodillas, de cuchillas, subida 
de escaleras, etc.). La gama Flex 
ofrece un diseño ergonómico, 
ligero y flexible gracias a la suela 
Flex, la plantilla Confort+ y a su 
puntera y plantilla de protección 
no metálicas. Testada biomecá-
nicamente, la gama Flex disipa 
las presiones plantares y dismi-
nuye los impactos en un 50% 
asegurando el máximo agarre 
SRC y con diferentes diseños que 
se adaptan a todos los gustos. 


EN 
Designed to provide absolute 
comfort in your day-to-day acti-
vity (foot flexing, knee postures, 
squatting, climbing stairs, etc.). 
The Flex range offers a ligh-
tweight and flexible ergonomic 
design thanks to the Flex out-
sole, the Confort+ insole and its 
non-metallic toe cap and protec-
tive insole. Tested biomechanica-
lly, the Flex range dissipates sole 
pressure and reduces impacts by 
50%, ensuring the maximum SRC 
grip with different designs that 
adapt to all tastes.


FR 
Conçue pour un confort absolu 
dans votre activité quotidien-
ne (flexion du pied, position à 
genoux ou accroupie, escalier à 
gravir, etc.). La gamme Flex offre 
un design ergonomique, léger et 
souple grâce à la semelle Flex, la 
semelle intérieure Confort + ainsi 
que son embout et sa semelle 
intérieure de protection non 
métalliques. Testée biomécani-
quement, la gamme Flex réduit 
la pression sur la plante du pied 
et diminue les impacts de 50 %, 
tout en assurant un maximum de 
résistance au glissement SRC. 
Avec ses différents designs, il y 
en a pour tous les goûts..


PT 
Concebida para proporcionar um 
conforto absoluto na sua ativida-
de diária (flexão do pé, posturas 
dos joelhos, de lâminas, subida 
de escadas, etc.). A gama Flex 
oferece uma conceção ergonó-
mica, leve e flexível, graças à sola 
Flex, à palmilha Confort+ e à sua 
biqueira e palmilha de proteção 
não metálicas. Testada biomeca-
nicamente, a gama Flex dissipa 
as pressões plantares e diminui 
os impactos em 50% garantindo 
o máximo agarramento SRC e 
com diferentes conceções que 
se adaptam a todos os gostos. 
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NITRO S1P
S1P SRC ESD


FTW05BO S1P
1.080 GR. 


  38-47 


FTW05BY S1P


EN
Upper: Breathable mesh + microfiber
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort+
Anti puncture sole: Textil
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Flex PU + PU


FR
Tige: Mesh respirant + microfibre
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort+
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Flex PU + PU


PT
Corte: Grelha transpirável + microfibra
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort+
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Flex PU + PU


ES
Corte: Rejilla transpirable + microfibra
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort+
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Flex PU + PU


EN
Upper: Printed breathable mesh
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort+
Anti puncture sole: Textil
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Flex PU + PU


FR
Tige: Mesh respirant imprimé
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort+
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Flex PU + PU


PT
Corte: Grelha transpirável estampada 
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort+
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Flex PU + PU


ES
Corte: Rejilla transpirable estampada
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort+
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Flex PU + PU


AIR S1P
S1P SRC ESD


FTW04G S1P
1.120 GR. 
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Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Reponedores.
Replesnishers.


Employés de Mise en Rayon.
Repositores.


Paquetería, Transporte.
Parcel service, Transport.


Messagerie, Transport.
Serviço de Encomendas, Transporte.


Electricista.
Electrician.
Électricien.
Eletricista.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


Rejilla transpirable estampada.
Printed breathable mesh.
Mesh respirant imprimé.
Grelha transpirável estampada.


Suela Flex.
Flex Outsole
Semelle Flex.
Sola Flex.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Rejilla transpirable.
Breathable mesh.


Mesh respirant.
Grelha transpirável.


 


Microfibra resistente. 
Resistant microfiber.
Microfibre résistante. 
Microfibra resistente. 


Suela Flex.
Flex Outsole
Semelle Flex.
Sola Flex.
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S3S3
EN
Upper: Waterproof nobuck leather
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort+
Anti puncture sole: Textil
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Flex PU + PU


FR
Tige: Cuir nubuck hydrofuge
Doublure: Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort+
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibra de vidrio
Semelle: Flex PU + PU


PT
Corte: Pele nobuck impermeabilizado
Forro: Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort+
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidrio
Sola: Flex PU + PU


ES
Corte: Piel nobuck hidrofugado
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort+
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Flex PU + PU


CARBON S3
S3 SRC ERD


FTW03B S3
1.130 GR. 
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Piel nobuck S3.
Nobuck leather S3.
Cuir nubuck S3.
Pele nobuck S3.


Suela Flex.
Flex Outsole
Semelle Flex.
Sola Flex.


CARBON S3 
FEM
S3 SRC ESD


FTW0790 S3
950 GR. 


  35-42


EN
Upper: Waterproof nobuck leather
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort+
Anti puncture sole: Textil
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Flex PU + PU


FR
Tige: Cuir nubuck hydrofuge
Doublure: Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort+
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibra de vidrio
Semelle: Flex PU + PU


PT
Corte: Pele nobuck impermeabilizado
Forro: Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort+
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidrio
Sola: Flex PU + PU


ES
Corte: Piel nobuck hidrofugado
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort+
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Flex PU + PU


Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Metalúrgia, Linea Montaje, Industria Ligera.
Metallurgy, Assembly, Light Industry .


Métallurgie, Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Metalurgia, Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Metalúrgia, Linea Montaje, Industria Ligera.
Metallurgy, Assembly, Light Industry .


Métallurgie, Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Metalurgia, Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Talón reforzado. 
Reinforced heel. 
Talon renforcé. 


Calcanhar reforçado. 


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


Piel nobuck S3.
Nobuck leather S3.
Cuir nubuck S3.
Pele nobuck S3.


Suela Flex.
Flex Outsole
Semelle Flex.
Sola Flex.


Talón reforzado. 
Reinforced heel. 
Talon renforcé. 


Calcanhar reforçado. 


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


   M
ARCH · MARS · MARÇO
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PT
Corte: Grelha + tecido transpirável
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Aluminium
Sola: Pegada EVA + Borracha


EN
Upper: Breathable mesh + microfiber
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Aluminum
Outsole: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Mesh respirant + microfibre
Doublure:  Extra acolchado 3D transpirable
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Aluminium
Semelle: Collée EVA + caoutchouc


ES
Corte: Rejilla transpirable + microfibra
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Aluminio
Suela: Pegada EVA + Goma


STREET S1P
S1P CI HRO SRC


72350BR S1P 
1.060 GR. 


  38-47 


72350BB S1P


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


Puntera y talón reforzados.
Reinforced toe cap and heel.


Embout et talon renforcés. 
Biqueira e calcanhar reforçados.


Suela pegada extra confortable. 
Cemented extra confortable outsole.


Semelle collée ultraconfortable.
Sola pegada extraconfortável.


Rejilla transpirable.
Breathable mesh.
Mesh respirant.
Grelha transpirável. 


Microfibra resistente. 
Resistant microfiber.
Microfibre résistante. 
Microfibra resistente. 


STREET & INDUSTRY
SIÉNTETE LIBRE. 
COMODIDAD 24H.
FEEL FREE. 24H COMFORT. / SENTEZ-VOUS LIBRE. CONFORT 24H. / SINTA-SE LIVRE. COMODIDADE 24H.


ES
Confort y frescura asegurados 
para pasar todo el día fuera de 
casa con un zapato de seguridad 
ligero y moderno. Una gama 
con plantilla Confort capaz de 
aliviar las presiones típicas de 
una jornada de trabajo e interior 
transpirable para proporcionar 
el frescor que necesita el pie 
durante el día.


EN 
Guaranteed comfort and cool-
ness for spending the entire day 
out of the home with a lightwei-
ght and modern safety shoe. 
A range with Confort insoles 
capable of relieving the typical 
pressures of an indoor workday 
that are breathable to provide 
the coolness feet need during 
the day.


FR 
Confort et fraîcheur garantis pour 
vos journées les plus actives, grâ-
ce à des chaussure de sécurité 
légères et modernes. Une gam-
me dotée de la semelle intérieure 
Confort, capable de soulager les 
pressions habituellement provo-
quées par une journée de travail, 
et d’un intérieur respirant pour un 
maximum de fraîcheur non-stop.


PT 
Conforto e frescura garantidos 
para passar todo o dia fora 
de casa com um sapato de 
segurança leve e moderno. Uma 
gama com palmilha Confort, ca-
paz de aliviar as pressões típicas 
de um dia de trabalho e interior 
transpirável para proporcionar a 
frescura de que o pé necessita 
durante o dia.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
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INDUSTRY 
EASY S1P
S1P CI HRO SRC


72352B S1P
1.006 GR. 


  38-47


EN
Upper: Microfiber + neoprene
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Aluminum
Outsole: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Microfibre + néoprène
Doublure:  Extra acolchado 3D transpirable
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Aluminium
Semelle: Collée EVA + caoutchouc


PT
Corte: Microfibra + neoprene
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Aluminium
Sola: Pegada EVA + Borracha


ES
Corte: Microfibra + neopreno
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Aluminio
Suela: Pegada EVA + Goma


EN
Upper: Microfiber
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Aluminum
Outsole: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Microfibre
Doublure:  Extra acolchado 3D transpirable
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Aluminium
Semelle: Collée EVA + caoutchouc


PT
Corte: Microfibra
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Aluminium
Sola: Pegada EVA + Borracha


ES
Corte: Microfibra
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Aluminio
Suela: Pegada EVA + Goma


INDUSTRY S1P
S1P CI HRO SRC


72351B S1P
1.022 GR. 
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Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Microfibra resistente. 
Resistant microfiber.
Microfibre résistante. 
Microfibra resistente. 


Empeine elástico.
Elastic instep.
Empeigne élastique.
Gáspea elástica.


Suela pegada extra confortable. 
Cemented extra confortable outsole.
Semelle collée ultraconfortable.
Sola pegada extraconfortável.


Microfibra resistente. 
Resistant microfiber.
Microfibre résistante. 
Microfibra resistente. 


Suela pegada extra confortable. 
Cemented extra confortable outsole.
Semelle collée ultraconfortable.
Sola pegada extraconfortável.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
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EN
Upper: Elastic breathable Knit fabric
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Running: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Matière élastique Knit respirante
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Running : collée EVA + caoutchouc


PT
Corte: Tecido elástico Knit transpirável
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Running: Pegada EVA + Borracha


ES
Corte: Tejido elástico Knit transpirable
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Running Pegada EVA + Goma


KNIT S1P
S1P SCR


72224KB S1P
1182 GR. 
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Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


  Tejido elástico Knit transpirable. 
 Elastic breathable Knit fabric.
 Tecido elástico Knit transpirável.
 Tecido elástico Knit transpirável.


Refuerzo cuello.
Collar Reinforcement.
Renfort du col.
Reforço colo.


Suela pegada Running. 
Cemented Running outsole. 
Semelle collée Running. 
Sola pegada Running. 


RUNNING
SIÉNTETE LIBRE. 
MUÉVETE CON ESTILO.
FEEL FREE. MOVE WITH STYLE. / SENTEZ-VOUS LIBRE. MOUVEZ-VOUS AVEC STYLE. / SINTA-SE LIVRE. MOVA-SE COM ESTILO.


ES
Estética deportiva, prestaciones 
profesionales. Una gama 
altamente ligera, segura 
y cómoda con materiales 
que combinan tecnología y 
eficacia para conseguir un 
estilo deportivo que se aleja 
de la apariencia de calzado 
de seguridad. Elementos 
de protección no metálicos, 
suela Running y plantilla 
Confort completan esta gama 
convirtiéndola en una de las más 
completas de Bellota.


EN 
Sporty aesthetics, professional 
features. An extremely 
lightweight, safe and comfortable 
range with materials that 
combine technology and 
efficiency to achieve a sporty 
style different to the appearance 
of safety footwear. Non-metallic 
protection elements, Running 
outsole and Confort insole 
complete this range, making it 
one of the most complete at 
Bellota.


FR 
Esthétique sport et prestations 
professionnelles. Une gamme 
extrêmement légère, sûre 
et confortable dans des 
matières alliant technologie 
et performance, pour arborer 
une allure sportive bien loin du 
style habituel des chaussures 
de sécurité. Des éléments de 
protection non métalliques, la 
semelle Running et la semelle 
intérieure Confort viennent 
couronner cette gamme, l’une 
des plus complètes de Bellota.


PT 
Estética desportiva, prestações 
profissionais. Uma gama 
altamente leve, segura e cómoda, 
com materiais que combinam 
tecnologia com eficácia 
para conseguirem um estilo 
desportivo que se afasta do 
aspeto de calçado de segurança. 
Elementos de proteção não 
metálicos, sola Running e 
palmilha Confort completam 
esta gama, convertendo-a numa 
das mais completas da Bellota.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
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S3CELL S3
S3 SRC


72223B S3
1.126 GR. 
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EN
Upper:  Waterproof microfiber w/   


cell finish
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Running Cemented EVA + rubber


FR
Tige:  Microfibre hydrofuge finition  


cellules
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Running : collée EVA + caoutchouc


PT
Corte:  Microfibra impermeabilizada 


acabamento células
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Running: Pegada EVA + Borracha


ES
Corte:  Microfibra hidrofugada acabado 


celdas
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Running Pegada EVA + Goma


EN
Upper: Mesh + breathable fabric
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Running Cemented EVA + rubber


Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


FR
Tige: Mesh + matière respirante
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Running : collée EVA + caoutchouc


PT
Corte: Grelha + tecido transpirável
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Running: Pegada EVA + Borracha


ES
Corte: Rejilla + tejido transpirable
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Running Pegada EVA + Goma


LOGO S1P
S1P SRC


72224NB S1P
0.977 GR. 
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Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Metalúrgia, Linea Montaje, Industria Ligera.
Metallurgy, Assembly, Light Industry .


Métallurgie, Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Metalurgia, Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO: ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


  Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


Acabado celdas S3 antiabrasivo.
S3 resistant cell finish.
Finition cellules S3 résistante.
Acabamento células S3 resistente.


Suela pegada Running. 
Cemented Running outsole. 
Semelle collée Running. 
Sola pegada Running. 


  Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.


Biqueira reforçada.


Rejilla transpirable.
Breathable mesh.
Mesh respirante.
Grelha transpirável.


Suela pegada Running. 
Cemented Running outsole. 
Semelle collée Running. 
Sola pegada Running. 
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RUNNING







S3
EN
Upper: Waterproof microfiber
Lining: Extra breathable 3D padding
Insole: Confort
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: Running: Cemented EVA + rubber


FR
Tige: Microfibre hydrofuge
Doublure:  Ultra-matelassé 3D respirant
Semelle intérieure: Confort
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: Running : collée EVA + caoutchouc


PT
Corte: Microfibra impermeabilizada
Forro:  Extra-almofadado 3D transpirável
Palmilha: Confort
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: Running: Pegada EVA + Borracha


ES
Corte: Microfibra hidrofugada
Forro:  Extra acolchado 3D transpirable
Plantilla: Confort
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: Running Pegada EVA + Goma


MICRO S3
S3 SRC


72223NB S3
1.168 GR. 
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RUNNING


Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Dependentes e Repositores.


Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


Suela pegada Running. 
Cemented Running outsole. 
Semelle collée Running. 
Sola pegada Running. 


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Microfibra resistente. 
Resistant microfiber.
Microfibre résistante. 
Microfibra resistente. 


Refuerzo cuello.
Collar Reinforcement.
Renfort du col.
Reforço colo.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


7170
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EN
Upper: PVC
Lining: -
Insole: Classic
Anti puncture sole: -
Toe Cap: -
Outsole: PVC


FR
Tige: PVC
Doublure: -
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: -
Embout: -
Semelle: PVC


PT
Corte: PVC
Forro:  -
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: -
Biqueira proteção: -
Sola: PVC


ES
Corte: PVC
Forro:  -
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: -
Puntera protección: -
Suela: PVC


AQUA S5
S5 SRA


72242 S5
1.125 GR. 


  39-47 


Encofrador.
Formwork.
Coffreur.


Operário de Cofragem.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


Agricultura, Jardinería, Ámbito rural, Minería.
Agriculture, Gardening, Countryside, Mining.


Agriculture, Jardinerie, Zone rurale, Industrie Minière.
Agricultura, Jardinagem, Área rural, Mineração.


72243 S5


Tirador superficial.
Superficial puller.


Languette superficielle.
Puxador superficial.


 Pliegues para facilitar el descalce.
 Pleats for easy removal.


Plis pour faciliter le déchaussage.
 Dobras para facilitar o descalçamento.


Protección del tobillo. 
Ankle protection. 
Protection de la cheville. 
Proteção do tornozelo. 


BOTAS DE AGUA
SIÉNTETE LIBRE. 
DI ADIÓS A LA HUMEDAD.
FEEL FREE. SAY GOODBYE TO DAMPNESS. / SENTEZ-VOUS LIBRE. ADIEU À L’HUMIDITÉ. / SINTA-SE LIVRE. DIGA ADEUS À HUMIDADE.


ES
Impermeabilidad segura y 
certificada. Para que el agua no 
sea un obstáculo, la gama de 
Botas de Agua completamente 
fabricada en PVC cuenta con 
versiones sin protección y con 
protección metálica, en ambos 
casos diseñadas con refuerzos 
extra en la zona del tobillo para 
un mayor agarre y zona interior 
del talón estriada que facilita el 
descalce.


EN 
Safe and certified 
waterproofness. So that water 
is not an obstacle, the range of 
Waterproof Boots made entire 
of PVC has versions with and 
without metallic protection. In 
both cases, they are designed 
with extra reinforcements in the 
ankle area for a better grip and 
an interior ribbed heel area that 
makes taking them off easier.


FR 
Imperméabilité garantie et 
certifiée. Pour que l’eau ne soit 
plus un obstacle, cette gamme 
de bottes en caoutchouc 
complètement fabriquée en 
PVC, avec ou sans protection 
métalliques, est conçue avec 
des renforts supplémentaires 
au niveau de la cheville pour 
un meilleur maintien et une 
zone striée sur le talon pour se 
déchausser plus facilement.


PT 
Impermeabilidade segura e 
certificada. Para que a água não 
seja um obstáculo, a gama de 
Galochas totalmente fabricadas 
em PVC conta com versões 
sem proteção e com proteção 
metálica, em ambos os casos 
concebidas com reforços extra 
na zona do tornozelo para um 
maior agarramento e zona 
interior do tacão estriada, que 
facilita o descalçamento.
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0B
EN
Upper: PVC
Lining: -
Insole: Classic
Anti puncture sole: -
Toe Cap: -
Outsole: PVC


FR
Tige: PVC
Doublure:  -
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: -
Embout: -
Semelle: PVC


PT
Corte: PVC
Forro:  -
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: -
Biqueira proteção: -
Sola: PVC


ES
Corte: PVC
Forro:  -
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: -
Puntera protección: -
Suela: PVC


AQUA OB
OB SRA


72241B OB
1.675 GR. 


  38-47 


Agricultura, Jardinería, Ámbito rural, Minería.
Agriculture, Gardening, Countryside, Mining.


Agriculture, Jardinerie, Zone rurale, Industrie Minière.
Agricultura, Jardinagem, Área rural, Mineração.


Tirador superficial.
Superficial puller.
Languette superficielle.
Puxador superficial.


 Pliegues para facilitar el descalce.
 Pleats for easy removal.


Plis pour faciliter le déchaussage.
 Dobras para facilitar o descalçamento.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


7574
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EN
Upper: Split leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Steel
Outsole: PU + PU


FR
Tige: Croûte de cuir
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Acier
Semelle: PU + PU


PT
Corte: Couro curtido
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Aço
Sola: PU + PU


ES
Corte: Piel serraje
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Acero
Suela: PU + PU


CORE S1P
S1P SRC


FTW3050 S1P
1.220 GR. 
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Pladurista-Plaquista, Instalador. 
Plasterboardist, Installer.


Plaquiste, Installateur.
Pladurista-Plaquista, Instalador.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Cuello acolchado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Serraje perforado para transpirabilidad.
Perforated split leather for extra breathability.
Croûte de cuir perforée pour plus de respirabilité.
Couro curtido perfurado para transpirabilidade.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


CORE 
SIÉNTETE LIBRE. 
COMODIDAD SIN LÍMITES.
FEEL FREE. UNLIMITED COMFORT / SENTEZ-VOUS LIBRE. UN CONFORT SANS LIMITES. / SINTA-SE LIVRE. COMODIDADE SEM LIMITES.


ES
Trabajar en interiores nunca fue 
tan fácil. Modelo de zapatillas 
cómodas y seguras con plantilla 
antiperforación textil y puntera 
de acero. La base de nuestras 
opciones de sneakers para 
disfrutar de la comodidad del 
estilo deportivo sin límites.


EN
Working indoors was never so 
easy. Comfortable and safe 
shoes with a textile antipuncture 
insole and a steel toe cap. The 
core of our sneakers range for 
enjoying the comfort of the 
sporty style without limits.


FR
Travailler à l'intérieur n'a jamais 
été aussi facile. Chaussures 
confortables et sûres avec une 
semelle antiperforation textile 
et un embout en acier. Le cœur 
de notre gamme de baskets 
pour profiter du confort du style 
sportif sans limites.


PT
Trabalhar no interior nunca foi 
tão fácil. Gama de sapatilhas 
cómodas e seguras com 
palmilha antiperfuração téxtil e 
biqueira em aço. O núcleo das 
nossas opções de sneakers para 
desfrutar da comodidade do 
estilo desportivo sem limites.


PRÓXIMOS LANZAMIENTOS
NEXT RELEASES
PROCHAINES SORTIES
PRÓXIMOS LANÇAMENTOS


FEBRUARY · FÉVRIER · FEVEREIROFEBRERO 2022


77


CALZADO DE SEGURIDAD 2022  
SAFETY SHOES / CHAUSSURES DE SÉCURITÉ / SAPATOS DE SEGURANÇA







78


EN
Upper: Anti-abrasive nylon + microfiber
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Fiberglass
Outsole: PU + PU


FR
Tige: Nylon anti-abrasion + microfibre
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: PU + PU


PT
Corte: Nylon antiabrasivo + microfibra
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: PU + PU


ES
Corte: Nylon antiabrasivo + microfibra
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: PU + PU


VOLTA S1P
S1P SRC


FTW4091 S1P
1.120 GR. 


  36-48 


Linea Montaje.
Assembly.


Chaîne de Montage.
Linhas de Montagem.


Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Gasolineras, Dependientes y Reponedores.
Fuel stations, Clerks and Replesnishers.


Stations-essence, Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Gasolineiras, Dependentes e Repositores.


Cuello acolchado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Microfibra resistente. 
Resistant microfiber.
Microfibre résistante. 
Microfibra resistente. 


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


Nylon antiabrasivo. 
Anti-abrasive nylon.


Nylon anti-abrasif.
Nylon anti-abrasivo.


VOLTA
SIÉNTETE LIBRE. 
VUELVE AL CONFORT. 
FEEL FREE. GO BACK TO CONFORT. / SENTEZ-VOUS LIBRE. RETOURNEZ AU CONFORT. / SINTA-SE LIVRE. VOLTA AO CONFORTO.


ES
¿Estilo casual, comodidad y 
seguridad en un mismo calzado? 
Esta es tu gama. Con elementos 
de protección no metálicos para 
asegurar el confort, la ligereza y 
la comodidad, en versión textil 
ideal para interiores y en piel 
resistente al agua para el exterior. 
Nuestra última “vuelta de tuerca” 
al calzado de seguridad.


EN
Looking for casual style, comfort 
and safety in a shoe? This is your 
range. With non-metallic safety 
elements to ensure comfort and 
lightness, you can find a textile 
version to use indoors and a 
waterproof leather version for 
outdoors. Our last “twist” to the 
safety shoes market.


FR
Style décontracté, confort et 
sécurité dans une chaussure? 
Ceci est votre gamme. Avec 
des éléments de protection 
non métalliques pour assurer 
confort, légèreté et commodité, 
disponible dans une version 
textile idéale pour les intérieurs 
et en cuir résistante à l'eau pour 
l'extérieur. Notre dernière « twist » 
aux chaussures de sécurité.


PT
¿Estilo casual, comodidade e 
segurança em um zapato? Esta 
é você gama. Os elementos de 
proteção não metálicos para 
garantir o conforto, a ligeira 
e a comodidade, disponíveis 
na versão textil, ideais para 
interiores e em cuero resistente 
à água para o exterior. Nosso 
último “twist” o sapatos de 
segurança.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:
PRÓXIMOS LANZAMIENTOS
NEXT RELEASES
PROCHAINES SORTIES
PRÓXIMOS LANÇAMENTOS


FEBRUARY · FÉVRIER · FEVEREIROFEBRERO 2022
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S3
EN
Upper: Waterproof nobuck leather
Lining: Breathable padding
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe Cap: Steel
Outsole: PU + PU


FR
Tige: Cuir nubuck hydrofuge
Doublure:  Matelassage respirant
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Acier
Semelle: PU + PU


PT
Corte: Pele nobuck hidrofugado
Forro:  Almofadado transpirável
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Aço
Sola: PU + PU


ES
Corte: Piel nobuck hidrofugado
Forro:  Acolchado transpirable
Plantilla: Classic
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: PU + PU


VOLTA


Pladurista-Plaquista, Instalador. 
Plasterboardist, Installer.


Plaquiste, Installateur.
Pladurista-Plaquista, Instalador.


Gasolineras.
Fuel stations.


Stations-essence.
Gasolineiras.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Piel nobuck hidrofugado.
Waterproof nobuck leather.
Cuir nubuck hydrofuge.
Pele nobuck impermeabilizado.


Cuello acolchado.
Padded collar.


Col matelassé.
Colo almofadado.


Carpintería, Electricista.
Carpentry, Electrician.
Menuiserie, Électricien.
Carpintaria, Eletricista.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


VOLTA S3
S3 SRC


FTW4051 S3
1.160 GR. 
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EN
Upper: Breathable mesh
Lining:  Breathable padding + 


waterproof layer
Insole: Classic
Anti puncture sole: Textile
Toe cap: Fiberglass
Outsole: PU + PU


FR
Tige: Mesh respirant
Doublure:  Matelassage respirant + 


couche imperméable
Semelle intérieure: Classic
Semelle anti-perforation: Tissu
Embout: Fibre de verre
Semelle: PU + PU


PT
Corte: Grelha transpirável
Forro:  Matelassage respirant + 


couche imperméable
Palmilha: Classic
Palmilha anti-perfuração: Têxtil
Biqueira proteção: Fibra de vidro
Sola: PU + PU


ES
Corte: Rejilla transpirable
Forro:  Acolchado transpirable + capa 


impermeable
Plantilla: Confort+
Plantilla antiperforación: Textil
Puntera protección: Fibra de vidrio
Suela: PU + PU


RACE S3
S3 SRC


FTW5074 S3
1.160 GR. 
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Carpintería, Mecánico, Electricista.
Carpentry, Mechanic, Electrician.


Menuiserie, Mécanicien, Électricien.
Carpintaria, Mecânico, Eletricista.


Almacenista, Paquetería, Transporte.
Storer, Parcel service, Transport.


Manutentionnaire, Messagerie, Transport.
Armazenista, Serviço de Encomendas, Transporte.


Instalador. 
Installer.


Installateur.
Instalador.


Tirador.
Puller.


Languette.
Puxador.


Cuello acolchado.
Padded collar.
Col matelassé.
Colo almofadado.


Rejilla transpirable.
Breathable mesh.


Mesh respirant.
Grelha transpirável.


Puntera reforzada.
Reinforce toe cap.
Embout renforcé.
Biqueira reforçada.


Linea Montaje, Industria Ligera.
Assembly, Light Industry .


Chaîne de Montage, Industrie Légère.
Linhas de Montagem, Indústria Leve.


Dependientes y Reponedores.
Clerks and Replesnishers.


Vendeurs et Employés de Mise en Rayon.
Dependentes e Repositores.


ESPECIALMENTE RECOMENDADO: / RECOMMENDED FOR: / RECOMMANDÉ POUR: / ESPECIALMENTE RECOMENDADO:


ES
Nueva gama de sneakers de 
estilo moderno y deportivo que 
aporta la máxima transpirabili-
dad asegurando la resistencia al 
agua, gracias a la rejilla del corte 
y la membrana en su interior. Ele-
mentos de protección no metá-
licos y nuestra plantilla Confort+ 
para sentir la mayor comodidad, 
ligereza y frescura.


EN
New range of modern and 
sporty style trainers that provided 
maximum breathability, ensuring 
resistance to water thanks to 
the mesh of the upper and the 
membrane inside. Non-metallic 
protection elements and our 
Confort+ insole for feeling the 
greatest comfort, lightness and 
coolness.


FR 
Nouvelle gamme de baskets au 
style moderne et sportif, offrant 
un maximum de respirabilité 
grâce à leur résistance à l’eau, 
leur mesh et leur membrane 
intérieure. Éléments de protec-
tion non métalliques et semelle 
intérieure Confort + pour une 
sensation de confort, légèreté et 
fraîcheur maximum.


PT
Nova gama de sneakers de 
estilo moderno e desportivo, que 
proporciona a máxima transpira-
bilidade, garantindo a resistência 
à água, graças à grelha do corte 
e à membrana no seu interior. 
Elementos de proteção não 
metálicos e a nossa palmilha 
Confort+ para sentir a maior 
comodidade, leveza e frescura.


SIÉNTETE LIBRE. 
CORRE CON SEGURIDAD .
FEEL FREE. RUN SAFELY AND SECURELY. / SENTEZ-VOUS LIBRE. COUREZ EN TOUTE SÉCURITÉ. / SINTA-SE LIVRE. CORRA COM SEGURANÇA.


RACE


PRÓXIMOS LANZAMIENTOS
NEXT RELEASES
PROCHAINES SORTIES
PRÓXIMOS LANÇAMENTOS
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CORDÓN REDONDO 120 CM 
ROUND SHOELACE 120 CM / LACETS RONDS 120 CM / CORDÃO REDONDO 120 CM 


ACC2090 NEGRO BLACK / NOIR / PRETO
ACC2092 NEGRO-ROJO  / BLACK-RED / NOIR-ROUGE / PRETO-VERMELHO


CORDÓN OVOIDE 120 CM
OVAL SHOELACE 120 CM / LACETS OVOÏDES 120 CM / CORDÃO OVOIDE 120 CM 


ACC2190 NEGRO / BLACK / NOIR / PRETO
ACC2170 GRIS / GREY / GRIS / CINZENTO


¿QUÉ CORDÓN NECESITO?
WHAT LACE LENGTH SHOULD I CHOSE? / QUEL CORDON DOIS-JE CHOISIR ? / QUAL CABO EU PRECISO?


ES
Longitud adecuada para calzado 
con 5-7 pares de ojales. Pack 
de 10 pares empaquetados por 
separado.


EN
Length suitable for footwear with 
5-7 pairs of eyelets. Pack of 10 
pairs packaged separately.


FR
Longueur adaptée aux chaussures 
dotées de 5 à 7 paires d’oeillets.
Pack de 10 paires emballées 
séparémment.


PT
Comprimento adequado para 
calçado com 5-7 pares de orifícios.
Pacote de 10 pares embalados em 
separado.


ES
Longitud adecuada para calzado 
con 5-7 pares de ojales. Pack de 10 
pares empaquetas por separado.


EN
Length suitable for footwear with 
5-7 pairs of eyelets. Pack of 10 
pairs packaged separately.


FR
Longueur adaptée aux chaussures 
dotées de 5 à 7 paires d’oeillets.
Pack de 10 paires emballées 
séparémment.


PT
Comprimento adequado para 
calçado com 5-7 pares de orifícios.
Pacote de 10 pares embalados em 
separado.


CORDONES 
SHOELACES / LACETS / CORDÕES


PARES OJALES / EYELETS / PAIRES OEILLETS / PARES OJALES


LONGITUD (CM) / SIZE (CM) / TAILLE (CM) / COMPRIMENTO (CM)


2-3
75


3-5
90


5-7
120


7-9
150


EXPOSITOR PARA 
CALZADO DE SEGURIDAD
DISPLAY FOR SAFETY FOOTWEAR /     
PRÉSENTOIR À CHAUSSURES DE SÉCURITÉ /         
EXPOSITOR PARA CALÇADO DE SEGURANÇA


ES


Bellota aplica la funcionalidad y el 
diseño también en las soluciones para 
el punto de venta ofreciendo un expo-
sitor moderno para la presentación del 
calzado.


EN


Bellota applies both functionality and 
design also in the solutions for the 
point of sale, offering a modern display 
for the exhibition of footwear in store.


FR


Bellota applique la fonctionnalité et le 
design également dans des solutions 
pour le point de vente, offrant un 
affichage moderne pour l'exposition de 
chaussures en magasin.


PT


Bellota aplica funcionalidade e design 
também nas soluções para o ponto de 
venda, oferecendo um moderno exposi-
tor para exposição de calçado em loja.
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NORMATIVA 
STANDARD / RÉGLEMENTATION / REGULAÇÃO


ES


Los zapatos para uso profesional son considerados equipos de protección 
individual (EPI) y por ello todo el calzado de Bellota ha sido diseñado y fabricado 
siguiendo rigurosamente la normativa europea para el calzado de seguridad y 
sus ensayos y está certificado conforme a ella:


CALZADO DE SEGURIDAD: UNE-EN ISO 20345: 2011
Especificaciones de calzado de seguridad con una resistencia de 200 J en la 
puntera.


Agrupaciones de requisitos de la normativa:


SB: Requerimientos básicos: Puntera resistencia 200J. 


Clase I: Calzado fabricado con cuero y otros materiales, excluido el calzado 
todo-caucho y todo-polimérico.


Clase II: Calzado todo-caucho (vulcanizado) o todo polimérico (inyectado o 
moldeado) – Botas de agua.


CLASE I


S1: SB + zona del talón cerrada, propiedades antiestáticas, absorción de energía 
en el tacón, suela resistente a los hidrocarburos.


S2: S1 + resistencia del material del corte a la absorción y penetración de agua. 


S3: S2 + resistencia a la perforación de la suela, suela con resaltes.


CLASE II – BOTAS DE AGUA


S4: SB + zona del talón cerrada, propiedades antiestáticas, absorción de energía 
en el tacón, suela resistente a los hidrocarburos.


S5: S4 + resistencia a la perforación de la suela, suela con resaltes.


CALZADO DE PROTECCIÓN: EN ISO 20346:2014
Especificaciones del calzado de protección con 100 J de resistencia en la 
puntera.


CALZADO DE TRABAJO: EN ISO 20347: 2012
Especificaciones de calzado de trabajo sin resistencia específica de la puntera.


OB: Requerimientos básicos.


Clase I: Calzado fabricado con cuero y otros materiales, excluido el calzado 
todo-caucho y todo-polimérico.


Clase II: Calzado todo-caucho (vulcanizado) o todo polimérico (inyectado o 
moldeado) – Botas de agua.


CLASE I


O1: OB + zona del talón cerrada, propiedades antiestáticas, absorción de energía 
en el tacón, suela resistente a los hidrocarburos. 


O2: O1 + resistencia del material del corte a la absorción y penetración de agua.


O3: O2 + resistencia a la perforación de la suela, suela con resaltes. 


CLASE II – BOTAS DE AGUA


O4: OB + zona del talón cerrada, propiedades antiestáticas, absorción de energía 
en el tacón, suela resistente a los hidrocarburos. 


O5: O4 + resistencia a la perforación de la suela, suela con resaltes.


EN


Shoes for professional use are considered personal protective equipment (PPE) 
and therefore all Bellota footwear has been designed and manufactured in strict 
accordance with the European regulations for safety footwear and its tests and 
is certified in accordance with it:


SAFETY FOOTWEAR: UNE-EN ISO 20345: 2011
Safety footwear specifications with a resistance of 200 J in the toe cap.


Grouping of regulatory requirements:


SB: Basic requirements: Toe cap 200J resistance.


Class I: Footwear made of leather and other materials, excluding all-rubber and 
all-polymer footwear


Class II: All-rubber (vulcanised) or all polymer (injected or moulded) footwear – 
Waterproof boots


CLASS I


S1: SB + closed heel area, antistatic properties, shock-absorption in the heel 
region, hydrocarbons resistant.


S2: S1 + upper resistance to water absorption and penetration. 


S3: S2 + outsole puncture resistance.


CLASS II – WATERPROOF BOOTS


S4: SB + closed heel area, antistatic properties, shock-absorption in the heel 
region, hydrocarbons resistant.


S5: S4 + outsole puncture resistance.


PROTECTIVE FOOTWEAR: EN ISO 20346:2014
Safety footwear specifications with a resistance of 100 J in the toe cap.


OCCUPATIONAL FOOTWEAR: EN ISO 20347: 2012
Safety footwear specifications without resistance in the toe cap.


OB: Basic requirements.


Class I: Footwear made of leather and other materials, excluding all-rubber and 
all-polymer footwear.


Class II: All-rubber (vulcanized) or all polymeric (injected or molded) footwear - 
Water boots.


CLASS I


O1: OB + closed heel area, antistatic properties, shock-absorption in the heel 
region, hydrocarbons resistant. 


O2: O1 + upper resistance to wáter absorption and penetration.


O3: O2 + outsole puncture resistance. 


CLASS II – WATERPROOF BOOTS


O4: OB + closed heel area, antistatic properties, shock-absorption in the heel 
region, hydrocarbons resistant 


O5: O4 + outsole puncture resistance.


FR


Les chaussures à usage professionnel sont considérées comme des équipe-
ments de protection individuelle (EPI) et donc toutes les chaussures Bellota 
ont été conçues et fabriquées en stricte conformité avec la réglementation 
européenne pour les chaussures de sécurité et ses tests et sont certifiées 
conformément à celle-ci :


CHAUSSURES DE SÉCURITÉ : UNE-EN ISO 20345: 2011
Spécifications des chaussures de sécurité avec une résistance de 200 J dans la 
zone de l’embout.


Classement des exigences réglementaires :


SB: Prérequis: Embôut résistance 200 J .


Classe I: Chaussures fabriquées en cuir et autres matières, sauf les chaussures 
complètement en caoutchouc ou complètement en polymère.


Classe II : Chaussures complètement en caoutchouc (vulcanisé) ou complète-
ment en polymère (injecté ou moulé) – Bottes en caoutchouc.


CLASSE I


S1: SB + talon fermé, propriétes antistatiques, absorption d’énergie au talon, 
résistance aux hydrocarbures.


S2: S1 + Tige résistante à la pénetration et absorption d’eau. 


S3: S2 + résistance à la p’erforation de la semelle.


CLASSE II – BOTTES EN CAOUTCHOUC


S4: SB + talon fermé, propriétes antistatiques, absorption d’énergie au talon, 
résistance aux hydrocarbures .


S5: S4 + résistance à la p’erforation de la semelle.


CHAUSSURES DE PROTECTION : UNE-EN ISO 20346:2014
Spécifications des chaussures de sécurité avec une résistance de 100 J dans la 
zone de l’embout.


CHAUSSURES DE TRAVAIL : UNE-EN ISO 20347: 2012
Spécifications des chaussures de travail sans résistance spécifique de l’embout.


OB: Prérequis.


Classe I: Chaussures en cuir et autres matières, à l'exception des chaussures 
tout caoutchouc et tout polymère.


Classe II : haussures tout caoutchouc (vulcanisé) ou tout polymère (injecté ou 
moulé) - Bottes d’eau.


CLASSE I


O1: OB + talon fermé, propriétes antistatiques, absorption d’énergie au talon, 
résistance aux hydrocarbures. 


O2: O1 + Tige résistante à la pénetration et absorption d’eau.


O3: O2 + résistance à la p’erforation de la semelle. 


CLASSE II – BOTTES EN CAOUTCHOUC


O4: OB + talon fermé, propriétes antistatiques, absorption d’énergie au talon, 
résistance aux hydrocarbures. 


O5: O4 + résistance à la p’erforation de la semelle.


PT


Os calçados para uso profissional são considerados equipamentos de proteção 
individual (EPI) e, portanto, todos os calçados da Bellota foram projetados e 
fabricados em estrita conformidade com os regulamentos europeus para calça-
dos de segurança e seus testes e são certificados de acordo com eles:


CALÇADO DE SEGURANÇA: UNE-EN ISO 20345: 2011
Especificações de calçados de segurança com resistência de 200 J na biqueira.


Agrupamentos de requisitos da regulação:


SB: Requisitos básicos: Biqueira resistencia 200 J.


Classe I: Calçado fabricado com couro e outros materiais, excluindo o calçado 
tudo-borracha e tudo-polimérico.


Classe II: Calçado tudo-borracha (vulcanizado) ou tudo-polimérico (injetado ou 
moldado) – Galochas.


CLASSE I


S1: SB + área fechada do calcanhar, propriedades antiestáticas, absorção de 
energia no calcanhar, sola resistente a hidrocarbonetos.


S2: S1 + resistência do material superior à absorção e penetração de água. 


S3: S2 + sola resistente a perfurações, sola saliente cravejada.


CLASSE II – GALOCHAS


S4: SB + área fechada do calcanhar, propriedades antiestáticas, absorção de 
energia no calcanhar, sola resistente a hidrocarbonetos.


S5: S4 + sola resistente a perfurações, sola saliente cravejada.


CALÇADO DE PROTEÇÃO: EN ISO 20346:2014
Especificações de calçados de segurança com resistência de 100 J na biqueira.


CALÇADO DE TRABALHO: EN ISO 20347: 2012
Especificações de calçados de trabalho sem resistência específica da biqueira.


OB: Requisitos básicos.


Classe I: Calçados de couro e outros materiais, exceto calçados totalmente em 
borracha e totalmente em polímero.


Classe II: Calçado totalmente em borracha (vulcanizado) ou totalmente polimé-
rico (injetado ou moldado) - Botas de água.


CLASSE I


O1: OB + área fechada do calcanhar, propriedades antiestáticas, absorção de 
energia no calcanhar, sola resistente a hidrocarbonetos. 


O2: O1 + resistência do material superior à absorção e penetração de água.


O3: O2 + sola resistente a perfurações, sola saliente cravejada. 


CLASSE II – GALOCHAS


O4: OB + zona do tacão fechada, propriedades antiestáticas, absorção de ener-
gia no tacão, sola resistente aos hidrocarbonetos.


O5: O4 + sola resistente a perfurações, sola saliente cravejada.


CALZADO DE SEGURIDAD 2022  
SAFETY SHOES / CHAUSSURES DE SÉCURITÉ / SAPATOS DE SEGURANÇA


8786







A Calzado antiestático. 
Anti-static safety footwear. / Chaussures antistatiques. / Calçado antiestático.


E Absorción de energía en el talón. 
Energy absorption in the heel. / Talon absorbeur d'énergie. / Absorção de energia no calcanhar.


FO Resistencia a aceites e hidrocarburos. 
Oil and hydrocarbons resistance. / Résistance aux huiles et hydrocarbures. / Resistência a óleos e hidrocarbonetos.


P Resistencia a la perforación no inferior a 1100N. 
Perforation resistance no less than 1100N. / Résistance à la perforation non inférieure à 1 100 N. / Resistência à perfuração não inferior a 1100N.  


WRU Resistencia a la absorción y penetración de agua. 
Water penetration and absorption resistance. / Résistance à l’absorption et à la pénétration de l’eau. / Resistência à absorção e penetração de água.


WR Calzado resistente al agua. 
Waterproof footwear. / Chaussures résistantes à l’eau. / Calçado resistente à água.


HRO Suela resistente al calor por contacto. 
Heat resistant sole for protection when walking on hot surfaces. / Semelle résistante à la chaleur par contact. / Sola resistente ao calor por contacto.


HI Suela aislante frente al calor del piso. 
Sole with heat insulation for protection when walking on hot surfaces. / Semelle isolante face à la chaleur issue du sol. / Sola isolante frente ao calor do chão.


CI Suela aislante frente al frío del piso. 
Sole with cold insulation for protection when walking on cold surfaces. / Semelle isolante face au froid issu du sol. / Sola isolante frente ao frio do chão.


SRA
Máxima resistencia al deslizamiento en suelo de cerámica con lubricante: agua con detergente. 
Maximum slip resistance on tiled floors with lubricant: water with detergent. / Résistance maximum au glissement sur les sols céramiques avec 
lubrifiant : eau et détergent. / Máxima resistência ao deslizamento em pisos de cerâmica com lubrificante: água com detergente.


SRB
Máxima resistencia al deslizamiento (suelo de acero inoxidable con lubricante: glicerina). 
Maximum slip resistance (stainless steel outsole with lubricant: glycerine). / Résistance maximum aux glissements (sols en acier inoxydable recou-
verts de glycérine). / Máxima resistência ao deslizamento (pavimento de aço inoxidável com lubrificante: glicerina).


SRC


SRA + SRB: Máxima resistencia al deslizamiento en suelo de cerámica con lubricante: agua con detergente. 
SRA + SRB: Maximum slip resistance on tiled floors with lubricant: water with detergent and on stainless steel outsole with lubricant: glycerine. / SRA + 
SRB: Résistance maximum au glissement sur les sols céramiques avec lubrifiant : eau et détergent et sur les sols en acier inoxydable recouverts de gly-
cérine. / SRA + SRB: Máxima resistência ao deslizamento em pisos de cerâmica com lubrificante: água com detergente e em pisos de pavimento de aço 
inoxidável com lubrificante: glicerina.


ESD


Desvía la descarga electroestática acumulada en el cuerpo hacia el exterior, evitando dañar los componentes electrónicos (UNE EN 61340-5-1:2016).
 It discharges the static electricity that accumulates in the body into the ground to prevent any damage to electronic devices (UNE EN 61340-5-
1:2016). / Dévie la décharge électrostatique accumulée dans le corps vers l’extérieur, évitant ainsi d’endommager les dispositifs électroniques 
(UNE EN 61340-5-1:2016). / Desvia a descarga eletrostática acumulada no corpo para o exterior, evitando danificar os componentes eletrónicos 
(UNE EN 61340-5-1: 2016).


ES
Propiedades adicionales: 


EN
Additional properties:


FR
Propriétés supplémentaires : 


PT
Propriedades adicionais:


EN ISO 20345: 2011 EN ISO 20345: 2011


CLASE I CLASE II CLASE I CLASE II


SB S1 S2 S3 S4 S5 OB O1 O2 O3 O4 O5


Puntera de seguridad 200J 
Safety toe cap 200J / Embout protection 200J / Biqueira proteçao 200J


Zona del talón cerrada 
Closed heel area / Talon fermé / Área do calcanhar fechada


A
Propiedades antiestáticas 
Antistatic properties / Propriétés antistatiques / Propiedades 
antiestáticas


E
Absorción de energía en el talón 
Energy absorption in the heel / Absorption d'énergie au talon / 
Absorção de energia no calcanhar.


FO
Suela resistente a hidrocarburos 
Hydrocarbon-resistant outsole / Semelle résistante aux 
hydrocarbures / Sola resistente a hidrocarbonetos


WRU


Resistencia del material del corte a la absorción y penetración de agua 
Upper resistance to water absorption and penetration / Résistance 
de la tige à la pénétration et l’absorption d’eau / Resistência do 
material de corte à absorção e penetração de água


P
Resistencia a la perforación de la suela 
Outsole puncture resistance / Résistance de la semelle à la perforation 
/ Resistência à perfuração da sola


ES


En la cara interior de la lengüeta 
del zapato el calzado dispondrá 
de una etiqueta con la siguiente 
información: 


EN


The footwear will have a label with 
the following information on the 
back of the tongue of the shoe:


FR


Sur la face intérieure de la langue-
tte de la chaussure figurera une 
étiquette incluant les informations 
suivantes : 


PT


Na face interior da lingueta do 
sapato o calçado disporá de uma 
etiqueta com as informações 
seguintes: 


Marca fabricante 
Manufacturer’s brand 


Marque fabricant  
Marca fabricante 


Código del artículo y descripción corta 
Article code and short description


Code de l’article et courte description
Código do artigo e descrição curta


 


Talla 
Size 


Pointure
Tamanho 


Tipo de construcción 
Construction type
Type de construction
Tipo de construção


Marcado de conformidad CE 
CE conformity marking


Marquage de conformité CE
Marcação de conformidade CE


Normativa aplicable y certificación 
Application standard and certification
Réglementation applicable et certification
Regulação aplicável e certificação


Pictogramas de materiales del producto 
Pictogrammes de matières du produit
Pictogramas de materiais do produto


Pictograms of product materials


Mes y año de fabricación 
Month and year of manufacture
Mois et année de fabrication
Mês e ano de fabrico


Lote de producción 
Production batch
Lot de production 
Lote de produção


Información de la compañía 
Company information
Informations sur l’entreprise
Informações da empresa


Las declaraciones de conformidad podrán ser solicitadas a Bellota en Español, Inglés, Francés y Portugués.
The declarations of conformity can be requeted to in Spanish, English, French or Portuguese.
Les déclarations de conformité pourront étre demandées au Bellota aux Spagnol, Anglais, Français et Português.
As declarações de conformidade podem ser solicitadas à Bellota em espanhol, inglês, francês e português.
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USOS RECOMENDADOS / RECOMMENDED US / UTILISATIONS RECOMMANDÉES / USOS RECOMENDADOS


Construcción
Construction 
Construction 
Construção


Horma ancha
Wide width 
Coupe large 
Fôrma larga


Industria
Industry
Industrie
Indústria


Horma extra ancha
Extra wide width 
Coupe ultra-large 
Fôrma extra larga


Logística y Transporte
Logistics and Transportation 
Logistique et transport 
Logística e Transporte


Artesanía
Crafts 
Artisanat 
Trabalhos manuais


Horma femenina
Women's width 
Copue fémenine 
Fôrma femenina


Servicios
Services 
Prestations de service 
Serviços


Suela Complete
Complete outsole
Semelle Complete
Sole Complete


Plantilla Classic
Classic insole
Semelle intérieure Classic
Palmiha Classic


Plantilla Confort
Confort insole
Semelle intérieure Confort
Palmiha Confort


Suela Flex
Flex outsole
Semelle Flex 
Sole Flex


ICONOS 
ICONOGRAPHY / ICONOGRAPHIE / ICONOGRAFIA


Suela Running
Running outsole
Semelle Running
Sole Running


Agricultura
Agriculture
Agriculture
Agricultura


CERTIFICACIÓN / CERTIFICATION / ATTESTATION / CERTIFICAÇÃO


Plantilla Confort+
Confort+ insole
Semelle intérieure Confort+
Palmiha Confort+


Open Cell TM


Open Cell TM


Open Cell TM


Open Cell TM


PLANTILLAS / INSOLES / SEMELLES INTÉRIEURES / PALMILHAS


SUELAS / OUTSOLES / SEMELLES / SOLAS


TECNOLOGÍAS DE FABRICACIÓN / TECHNOLOGIES / DES TECHNOLOGIES / TECNOLOGIAS


CARACTERÍSTICAS / FEATURES / CARACTÉRISTIQUES / CARACTERISTICAS


Piel
Leathe
Cuir
Pele


Extra amortiguación
Extra cushioning 
Ultra-amorti 
Amortecimiento extra


Transpirable
Breathable
Respirant
Transpirável


Abre fácil
Easy open
Ouverture facile
Abertura fácil


CI
Suela aislante del frío -17º
Cold-insulated outsole to -17º 
Semelle isolée contre le froid -17º 
Sola isolante do frio -17º


S3
Corte resistente al agua
Water resistant upper 
Tige résistante à l'eau 
Corte resistente à água


S5
Corte resistente al agua
Water resistant upper 
Tige résistante à l'eau 
Corte resistente à água


HRO
Suela aislante del calor 300º
Cold-insulated outsole to 300º 
Semelle isolée contre la chaleur 300º 
Sola isolante do calor 300º


HI
Suela aislante del calor 150º
Cold-insulated outsole to 150º 
Semelle isolée contre la chaleur 150º 
Sola isolante do calor 150º


HORMA / WIDE / COUPE / FÔRMA


Nitrilo
Nitrile
Nitrile
Nitrilo


Easy Fit sin cordones
Easy Fit no laces
Easy Fit pas de lacets
Easy Fit sem atacadores


P
Antiperforación
Anti puncture 
Anti-perforation 
Antiperfuração


Flexible
Flexible
Souple 
Flexível


Elementos reflectantes
Reflective elements
Elémentsréfléchissa
Elementos refletores


ESD
Descarga electroestática
Electrostatic discharge 
Décharge Électrostatique 
Descarga eletrostática


Puntera
Toe Cap
Embout
Biqueira proteção


SRA
Antideslizamiento SRA
SRA slip resistance 
Antidérapant SRA 
Antideslizamento SRA


Sin puntera
No toe cap 
Sans embout 
Sem biqueira


Ligereza
Lightweight
Légèreté 
Leveza


SRC
Antideslizamiento SRC
SRC slip resistance 
Antidérapant SRC 
Antideslizamento SRC


FO
Suela resistente a hidrocarburos
Hydrocarbon-resistant outsole
Semelle résistante aux hydrocarbures 
Sola resistente a hidrocarbonetos


No metal
No metal 
Sans metal 
No metal


WR
Impermeable
Waterproof
Imperméable 
Impermeável
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34# 35# 36# 37# 38# 39# 40# 41# 42# 43# 44# 45# 46# 47# 48#


CLASSIC
A 215,5 225,5 235,5 245,5 255,5 265,5 275,5 285,5 295,5 305,5 315,5 325,5


B 82 84 86 88 90 92 94 96 98 100 102 104


COMP+ / NONMETAL / CLICK
A 239,5 247,5 255,5 263,5 271,5 278,5 286,5 294,5 302,5 309,5


B 83,5 85 86,5 88 89,5 91 92,5 94 95,5 97


NITRILO
A 249,5 254,5 259,5 264,5 269,5 274,5 279,5 284,5 289,5 294,5


B 87 88 89 90 91 92 93 94 95 96


TRAIL
A 232,5 239,5 245,5 252,5 259,5 265,5 272,5 279,5 285,5 292,5 299,5 305,5


B 90 90 90 92 95 95 96 100 100 102 104 105


AGRO
A 247,5 254,5 261,5 267,5 274,5 281,5 287,5 294,5 301,5 307,5


B 90 90 92 92 95 95 98 98 100 102


FLEX
A 239,5 246,5 252,5 259,5 266,5 272,5 279,5 286,5 292,5 299,5 306,5 312,5


B 86 88 88 90 90 94 94 96 96 100 100 105


FLEX FEM
A 227 233 240 247 253 260 267 273 280


B 80 82 84 86 88 90 92 94 96


STREET INDUSTRY
A 232,5 239,5 245,5 252,5 259,5 265,5 272,5 279,5 285,5 292,5 299,5 305,5


B 85 90 90 92 92 95 95 98 98 100 100 103


RUNNING
A 229,5 266,5 242,5 249,5 256,5 262,5 269,5 276,5 282,5 289,5 296,5 302,5


B 85 90 90 92 92 95 95 98 98 100 100 105


CORE
A 227 233 240 246 253 256,5 260 273 279 286 293 300 306 313


B 80 82 84 86 88 90 92 94 96 98 100 102 104 106


VOLTA
A 227 233 240 246 253 256,5 260 273 279 286 293 300 306 313


B 80 82 84 86 88 90 92 94 96 98 100 102 104 106


RACE
A 225 232 239 245 252 259 265 272 279 285 292 299 305 312


B 83 85 87 89 91 93 95 97 99 101 103 105 107 109


TALLAJE 
SIZE RANGE / TAILLES / TAMANHO


ES


La talla de cada producto vendrá 
indicada tanto en la suela como en 
la etiqueta de la lengüeta. 


Tabla de medidas máximas del pie 
para cada talla (mm) por gama:


EN
The size of each product will be 
indicated both on the sole and on 
the label on the tongue.


Table of maximum foot measu-
rements for each size (mm) by 
family:


PT
O tamanho de cada produto será 
indicado na sola e no rótulo da 
língua.


Tabela de medidas máximas do pé 
para cada tamanho (mm) por faixa:


FR
La taille de chaque produit sera 
indiquée sur la semelle et sur 
l'étiquette sur la languette.


Tableau des mensurations 
maximales du pied pour chaque 
pointure (mm) par gamme:


ES
Tabla de equivalencia entre 
diferentes tallajes internacionales:


EN
Table of equivalence between 
different international sizing:


PT
Tabela de equivalência 
entre diferentes tamanhos 
internacionais:


FR
Tableau d'équivalence entre les 
différentes tailles internationales:


UK EU USA
2 34 3


3 35 4


4 36 5


4,5 37 5,5


5,5 38 6,5


6 39 7


7 40 8


7,5 41 8,5


8,5 42 9,5


9,5 43 10,5


10 44 11


11 45 12


11,5 46 12,5


12,5 47 13,5


13 48 14


14 49 15


15 50 16


Hombres
Men 
Homme 
Masculino


UK EU USA


2 35 5


3 36 6


4 37 6,5


5 38 7,5


6 39 8


7 40 9


8 41 10


9 42 11


Mujeres
Women 
Femme 
FemininoTALLA / SIZE RANGE / TAILE / TAMANHO


A


B
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www.bellota.com
Bellota Herramientas, S.L.U. Urola , 10. 20230. Legazpi. Guipúzcoa. España. T. (+34) 943 73 90 00. F. (+34) 943 73 15 01. 


SIÉNTETE LIBRE. 
PISA SEGURO.
FEEL FREE. STEP WITH CONFIDENCE.
SENTEZ VOUS LIBRE. AVANCEZ D'UN PAS ASSURÉ.
SINTA-SE LIVRE. PISE SEGURO.
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SINTA-SE 
LIVRE.
BE
FLEX.


GAMA FLEX


CALÇADO DE 
SEGURANÇA 
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NOVA PALMILHA CONFORT


EXTRA ESPESSURA  PARA ELEVAR O CALCANHAR COSTURA ANTIESTÁTICA 


PRÉ-FORMA PARA ADAPTAR-SE AO ARCO DO PÉ


Palmilha de espuma de poliuretano Open Cell, com memória elástica para garantir
o amortecimento e também dar maior espessura ao calcanhar para aliviar as tensões 
/cargas que ocorrem no calcanhar de Aquiles e no arco do pé. 


NOVA SOLA FLEX


MULTICANAL


TACOS


TECNOLOGIA OPEN CELL


 MÁXIMA FLEXIBILIDADE:
Sola desenhada com múltiplos 
canais, com uma distribuição 
dos tacos pequenos o que gera 
múltiplas zonas flexíveis: máxima 
flexibilidade . 


ABSORÇÃO DE IMPACTOS: 
Os canais verticais da sola 
produzem um efeito de fole 
no calcanhar, permitindo a 
compressão do material e 
absorvendo 50% da energia de  
impacto. 


LIGEIREZA: 
Composta de poliuretano de dupla 
densidade com tecnologia Open 
Cell, que consiste em injetar PU 
com micro partículas de ar para 
dar leveza à sola. 


CÓMODAS
LIGEIRAS
FLEXÍVEIS


Poderá estar todo 
o dia com o calçado
posto sem ter
desconforto e estar
confortável. 


Um calçado 
que adapta-se 
às exigências 
dos usuários. 


8,5/10
TESTE DE


ABSORÇÃO
DE IMPACTOS: 


NOTA 8,5/10


1 2 3
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GAMA FLEX
TÃO FLEX QUE SE ADAPTA AO 
PÉ DO HOMEM E DA MULHER


SAPATO
CARBON FEM
-


P. 10


SAPATO
NITRO
-


P. 8


SAPATO
AIR
-


P. 9


SAPATO
CARBON
-


P. 6


SAPATO
DUST
-


P. 7


DESCUBRA AS 
QUALIDADES ESPECÍFICAS 
DE TODOS OS MODELOS 
QUE COMPÕEM A GAMA.


O pé do homem e o da mulher são diferentes. 


Por isso, ampliámos a nossa Gama Flex com um 
modelo exclusivo só para senhora.


PARA 
SABER 


MAIS


SINTA-SE 
LIVRE.


BE
FLEX.







S3
NOVA GAMA FLEX, MÁXIMA FLEXIBILIDADE 


S3 SRC ESD S1P
6 7


R E F :  F T W 0 3


NÍVEL DE FLEXIBILIDADE


DUSTS1P SRC


NOVA GAMA FLEX, MÁXIMA FLEXIBILIDADE 


R E F :  F T W 0 2


NÍVEL DE FLEXIBILIDADE


CARBON


IDEAL PARA: Trabalho no exterior ou ambientes húmidos que necessitem resistência e uma estética discreta
Para os profissionais da construção, alimentação e serviços.


$


CORES DISPONÍVEIS
Preto



MATERIAL EXTERIOR 
Pele Action Nobuck 
impermeabilizada com 
reforço na biqueira
 



PALMILHA
ANTI-PERFURAÇÃO
Têxtil.



PONTEIRA DE SEGURANÇA
Fibra de vidro ultraleve.





MÁXIMO
ANTIDESLIZAMENTO SRC 
sobre hidrocarbonetos 



INTERIOR ACOLCHOADO 
MESH 3D acabamento
em microfibra perfurada. 



MÁXIMA CAPACIDADE 
ANTIESTÁTICA ESD 





IDEAL PARA: Trabalhos no interior que necessitem resistência, respirabilidade e para esconder a sujeira seca.
Para o plaquista, ladrilhador, reformista. 


CORES DISPONÍVEIS
Bege



MATERIAL EXTERIOR
Pele Serragem perfurada



PALMILHA
ANTI-PERFURAÇÃO
Têxtil.



PONTEIRA DE SEGURANÇA
Fibra de vidro ultraleve.





MÁXIMO
ANTIDESLIZAMENTO SRC 
sobre hidrocarbonetos 



INTERIOR ACOLCHOADO 
MESH 3D acabamento
em microfibra perfurada. 





$







R E F :  F T W 0 4S1PR E F :  F T W 0 5
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S1PAIR S1P SRC ESD 


NOVA GAMA FLEX, MÁXIMA FLEXIBILIDADE 


NÍVEL DE FLEXIBILIDADE


NITRO S1P SRC ESD


NOVA GAMA FLEX, MÁXIMA FLEXIBILIDADE 


NÍVEL DE FLEXIBILIDADE


CORES DISPONÍVEIS
Cinzento



MATERIAL EXTERIOR
Malha respirável 
estampada com reforço na 
biqueira.



PALMILHA
ANTI-PERFURAÇÃO
Têxtil.



PONTEIRA DE SEGURANÇA
Fibra de vidro ultraleve. 





MÁXIMO
ANTIDESLIZAMENTO SRC  
sobre hidrocarbonetos.



INTERIOR ACOLCHOADO 
MESH 3D acabamento em 
microfibra perfurada. 



MÁXIMA CAPACIDADE 
ANTIESTÁTICA ESD 





CORES DISPONÍVEIS
Azul-Amarelo
Preto-Laranja



MATERIAL EXTERIOR
Grelha e reforços de 
microfibra em áreas chave 
para maior proteção. 



PALMILHA
ANTI-PERFURAÇÃO
Têxtil.



PONTEIRA DE SEGURANÇA
Fibra de vidro ultraleve. 





MÁXIMO
ANTIDESLIZAMENTO SRC  
sobre hidrocarbonetos.



INTERIOR ACOLCHOADO 
MESH 3D acabamento em 
microfibra perfurada. 



MÁXIMA CAPACIDADE 
ANTIESTÁTICA ESD 





IDEAL PARA: aqules que procuram calçado leve, versátil e com um toque de cor.  
Para o profissional da construção, indústria, instalações ou serviços. 


$
IDEAL PARA: aqueles que necessitam de leveza e máxima respirabilidade .
Para o  transportador, o operário de manuseio ou funcionário do armazém.
NOTA: não recomendado para trabalhar com elementos cortantes ou pontiagudos e ambientes húmidos.


$
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S3
IDEAL PARA SENHORAS:  TTrabalhos no exterior ou em ambientes húmidos que necessitem de resistência e 
uma estética discreta. Para os profissionais da construção, alimentação, serviços.


$


NOVA GAMA FLEX, MÁXIMA FLEXIBILIDADE 


CORES DISPONÍVEIS
Preto





MATERIAL EXTERIOR
Pele Action Nobuck 
hidrófuga com reforço na 
biqueira



PALMILHA ANTI-
PERFURAÇÃO
Têxtil.



PONTEIRA DE SEGURANÇA
Fibra de vidro ultraleve





MÁXIMO 
ANTIDESLIZAMENTO SRC 



INTERIOR ACOLCHOADO 
MESH 3D acabamento em 
microfibra perfurada.



MÁXIMA CAPACIDADE 
ANTIESTÁTICA ESD





F T W 0 7 9 0


NÍVEL DE FLEXIBILIDADE


S3 SRC ESD


TAMANHOS
35-42





CARBON FEM
Na Bellota mantemos uma relação estreita com as pessoas que utilizam os nossos produtos. São a 
nossa fonte de inspiração para criarmos novos produtos, como é o caso do calçado de segurança 
CARBON FEM S3, um calçado especialmente concebido para pés de senhora.


CONCEBIDA 
PARA 
SENHORAS
-
FORMA MAIS 
ESTREITA


-
INTERIOR MAIS 
AJUSTADO


-
GÁSPEA MAIS 
ACENTUADA


-
TORNOZELO 
MAIS FECHADO


CARBON
 F


EM
 D


ES


ENHADAS PARA A M
ULHER







C/ Urola, 10. 20230 Legazpi.
Guipúzcoa. España
+00 34 943 73 90 00


www.bellota.com







Calçado_PT.pdf


SB
A
E
FO
P
WRU
WR
HRO
HI
CI


SRA


SRC


ESD


S1P
S3
S5


PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


1 uPensados para si: 
Diferentes modelos para cada tipo de uso. Eles se adaptam ao seu pé 


e às suas necessidades.


2 uMais confortáveis: 
nterior acolchoado, confortável e ex vel. ão notará que os leva 


calçados.


3 u Não escorregam:
Com sola SRC / SRA antiderrapante. Eles fornecem segurança e 


resist ncia extra.  um passo firme e atinja as suas metas.


CARACTERÍSTICAS
• Trabalhe em segurança com o nosso calçado de 


uso profissional.
• Botas e sapatos antiderrapantes, resistentes 


à água, óleos e hidrocarbonetos, com biqueira 


reforçada, palmilha anti-perfuração... Coloque os 


seus pés em segurança com a Bellota.


USOS
Calçado para todos os tipos 


de uso:


• Para armazéns


• Para o transporte


• Para a indústria


• Para a construção


• Para a agricultura


Calçado com biqueira resistente a 200 J.


Calçado antiestático.


Absorção de energia no calcanhar.


Resistência a óleos e hidrocarbonetos.


esist ncia  perfuração não inferior a .
Resistência à absorção e penetração de água.


Calçado resistente à água.


Sola resistente ao calor por contacto


Sola isolante frente ao calor do chão


Sola isolante  frente ao frio do chão.


áxima resist ncia ao desli amento em pisos de cer mica com lubrificante  água com detergente.


áxima resist ncia ao desli amento piso de cer mica com lubrificante  água com detergente e piso de 
aço inoxidável com lubrificante  glicerina .


esvia a descarga eletrostática acumulada no corpo para o exterior, evitando danificar os componentes 
eletr nicos E E   .


SB + A + E + FO + zona calcanhar fechada+ P


S P    Sola com ressaltos
SB + A + E + FO + P + Sola com ressaltos


IDENTIFICA O CALÇADO DE SEGURANÇA 


CALÇADO







O NOSSO CALÇADO 
GAMA REF. CATEGORIA DE SEGURANÇA BIQUEIRA PALMILHA ANTIPERFURAÇÃO


CLASSIC


S P S P SB A E F  P  S C Metálica Metálica


S P S P SB A E F  P  S C Metálica Metálica


S P S P SB A E F  P  S C Metálica Metálica


S S  SB A E F  P  S C Metálica Metálica


S S  SB A E F  P  S C Metálica Metálica


S S  SB A E F  P  S C Metálica Metálica


S S  SB A E F  P  S C Metálica Metálica


L S S  SB A E F  P  H  H  C  S C Metálica Metálica


L S S  SB A E F  P  H  H  C  S C Metálica Metálica


COMP+


S P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


S P S P SB A E F  P  H  H  C  S C Fibra de vidro xtil
S P S P SB A E F  P  H  H  C  S C Fibra de vidro xtil


S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S P S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S P S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


NON METAL


S P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
72227S1P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
72221S1P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


BS S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


CLICK S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


TRAIL
S P S P SB A E F  P  H  C  H  S A Fibra de vidro xtil
S S  SB A E F  P  H  C  H  S A Fibra de vidro xtil
S S  SB A E F  P  H  C  H  S A Fibra de vidro xtil


AGRO
FTW01BO2  B A E   S A - - 


F BS S  SB A E F  P   S A Fibra de vidro xtil


ALLTRACK
S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
S S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


FLEX


FTW02BS1P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
F S P S P SB A E F  P  S C ES  Fibra de vidro xtil
F B S P S P SB A E F  P  S C ES Fibra de vidro xtil
F B S P S P SB A E F  P  S C ES  Fibra de vidro xtil
F BS S  SB A E F  P  S C ES  Fibra de vidro xtil
F BS S  SB A E F  P  S C ES  Fibra de vidro xtil


STREET
BBS P S P SB A E F  P  H  C  S C Alum nio xtil
B S P S P SB A E F  P  H  C  S C Alum nio xtil


INDUSTRY
BS P S P SB A E F  P  H  C  S C Alum nio xtil
BS P S P SB A E F  P  H  C  S C Alum nio xtil


RUNNING


BS P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
BS P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


BS S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
BS S  SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


ÁGUA
S S  SB A E F  P  S A Metálica Metálica


S S  SB A E F  P  S A Metálica Metálica


B OB SRA - -


CORE F S P S P SB A E F  P  S C Aço xtil


VOLTA
F S P S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil
F S S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


RACE F S S P SB A E F  P  S C Fibra de vidro xtil


CHEF
C S S  SB A E F   S C Metálica -


C S S  SB A E F   S C Metálica -







REF. MBox REF. MBox


PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


GAMA CLASSIC
• Calçado certificados na categoria , segundo a norma E E  S  .
• Ponteira de segurança e palmilha anti-perfuração metálicas.


Sola:
• S C bidensidade P   P  máxima prestação antidesli amento certificável segundo normativa actual.
• Desenho de sola que aporta segurança e resistência: canais largos, zonas de freado, absorção de impactos, enfranque 


texturi ado e perfis elevados em ponteira e traseira.


Sola versões nitrilo:
• Sola de nitrilo cosida ao corte para as condições mais extremas sem renunciar  comodidade  resistente ao calor por 


contacto H , isolante frente ao calor do solo H , que impede o frio do solo C  e S C máxima prestação antidesli-
ante certificável de acordo com as normas em vigor.


• Desenho da sola que proporciona segurança e resistência: canais largos, zonas de freado, absorção de impactos, en-


franque texturi ado e perfis elevados em parte dianteira e traseira.


Corte:
• Pele serragem com dois acabamentos diferentes:


 - Pigmentada: com certa resistência frente à humidade.


 - Afelpada: mais transpirável e ligeiro.


• Colarinho acolchoado, lingueta em fole


• Forro acolchoado Bellota Mesh: melhor ventilação e mais comodidade.


• Formàrga.


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que exigem calçado de segurança. Funcionalidade.


Usos versões nitrilo:
• Para uso em condições extremas que exijam calçado de segurança. Funcionalidade.
• Para uso geral em trabalhos que exijam calçado resistente.
• Armazenamento, transporte, indústria e construção.


uu BOTA PELE S3-72300


 S  SB A E F  P  S C.
ambém dispon vel na versão anti hidr lise  L S


uu SAPATO PIEL S3-72301


S  SB A E F  P  S C.
ambém dispon vel na versão anti hidr lise  L S
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uu BOTA SOLDADOR PELE S3-72302


S  SB A E F  P  S C.


uu BOTA SERRAGEM S1P-72304


S P SB A E F  P  S C.


uu BOTA REFORÇADA PELE S3-72303


S  SB A E F  P  S C.


uu SAPATO SERRAGEM S1P-72305


S P SB A E F  P  S C.
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PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


uu SAPATO NITRILO S3-72301


S  SB A E F  P  H  H  C  S C.


uu BOTA NITRILO S3-72300


S  SB A E F  P  H  H  C  S C.


uu BOTA SERRAGEM LONA S1P-72306


S P SB A E F  P  S C.


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


 S P 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10


L  S 1 10



DBF_RAF.

DBF_RAF.

DBF_RAF.





REF. MBox REF. MBox


PA
RA


 A
 SU


A 
SE


GU
RA


NÇ
A


GAMA COMP+


uu BOTA PELE NON METAL S3-72307


S  SB A E F  P  S C.
ambém dispon vel na versão anti hidr lise  L S


uu SAPATO PELE NON METAL S3-72308


S  SB A E F  P  S C.
ambém dispon vel na versão anti hidr lise  L S


• Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  .
• Biqueira de segurança e palmilha antiperfuração não metálicas.


Sola:
• S C bidensidade P   P  máxima prestação antidesli amento certificável de acordo com as normas em vigor.
• Desenho de sola que proporciona segurança e resistência: canais largos, zonas de freado, absorção de impactos, en-


franque texturi ado e perfis elevados em parte dianteira e traseira.
• Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  .


Sola versões nitrilo:
• Sola de nitrilo cosida ao corte para as condições mais extremas sem renunciar  comodidade  resistente ao calor por 


contacto H , isolante frente ao calor do solo H , que impede o frio do solo C  e S C máxima prestação antidesli-
ante certificável de acordo com as normas em vigor.


• Desenho da sola que proporciona segurança e resistência: canais largos, zonas de freado, absorção de impactos, en-


franque texturi ado e perfis elevados em parte dianteira e traseira.


Corte:
• Versões S1P em pele camurça serragem: mais transpirável e ligeiro.


• ersões S  em pele hidr fuga resistente  humidade.
• Elementos com elementos re etivos para uma maior segurança.
• Colarinho almofadado e lingueta em fole.


• Forro acolchoado Bellota Mesh: melhor ventilação e maior comodidade.


• Forma larga.


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que exigem calçado de segurança. Flexibilidade e ligeire a  on etal.
• Armazenamento, transporte, indústria e construção.


Usos versões nitrilo:
• Para uso em condições extremas que exijam calçado de segurança. Funcionalidade.
• Para uso geral em trabalhos que exijam calçado resistente.
• Armazenamento, transporte, indústria e construção.
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REF. MBox


PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


uu BOTA PELE NON METAL S1P-72309


S P SB A E F  P  S C.


uu SAPATO PELE NON METAL S1P-72310


S P SB A E F  P  S C.


uu BOTA SOLDADOR PELE S3-72311


S  SB A E F  P  S C.


uu BOTA NITRILO S1P-72309


S P SB A E F  P  H  H  C  S C.


uu SAPATO SERRAGEM EASY S1P-72312


S P SB A E F  P  S C.


uu SAPATO NITRILO S1P-72310


S P SB A E F  P  H  H  C  S C.
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uu BOTA DE PELE PRETA S3-72307


S  SB A E F  P  S C.


uu BOTA DE PELE NOBUCK S3-72307


S  SB A E F  P  S C.


uu SAPATO DE PELE PRETA S3-72308


S  SB A E F  P  S C.


uu SAPATO DE PELE NOBUCK S3-72308


S  SB A E F  P  S C.


uu SAPATO SERRAGEM CINZENTO S1P-72310


S P SB A E F  P  S C


uu BOTA SERRAGEM CINZENTA S1P-72309


S P SB A E F  P  S C
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PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


GAMA NÃO-METAL
• Calçado certificados na categoria , segundo a norma E E  S  .
• Ponteira de segurança não metálica e palmilha anti-perfuração não metálicas.


Sola:
• S C bidensidade P   P  máxima prestação antidesli amento certificável segundo normativa actual.
• Desenho de sola que aporta segurança e resistência EXTRA: canais largos, zonas de freado, absorção de impactos e 


perfis elevados em ponteira e traseira.


Corte:
• Pele três acabamentos diferentes:


 - EL S A   EAS Serragem Afelpada  mais transpirável e ligeira.
 - EL S L H obuc  hidrofugada S  resistente  penetração e absorção de água.


• Peça em P  na ona do torno elo para maior proteção e melhor sensação de ajuste.
• Colarinho EXTRA alcochada, lingueta EXTRA acolchada em fole e palmilha interior conformada ergonomicamente para 


maior comodidade e ajuste.
• Forro Extra acolchoado Bellota esh  melhor ventilação e mais comodidade.
• Forma extra larga.
• Colchetes não metálicos  cal ado  não metálico.


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que exigem calçado de segurança. Flexibilidade e ligeire a.  não metálico.


uu BOTA LIGHT CINZENTO S3-72208


S  SB A E F  P  S C. A  A  F  E E S C AS.
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uu SAPATO EASY S1P-72227


S P SB A E F  P  S C.


uu BOTA AIR S1P-72221


S P SB A E F  P  S C.


uu SAPATO AIR S1P-72226


S P SB A E F  P  S C.
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PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


GAMA CLICK
• Calçado certificados na categoria , segundo a norma E E  S  .
• Ponteira de segurança não metálica e palmilha anti-perfuração não metálicas.


Sola:
• S C bidensidade P   P  máxima prestação antidesli amento certificável segundo normativa actual.
• Desenho da sola que aporta segurança e resistência EXTRA: canais largos, zonas de freado, absorção de impactos, 


enfranque texturi ado e perfis  elevados na ponteira e traseira.


Corte:
• Pele obuc  hidrofugada S  resistente  penetração e absorção de água.
• Peça cont nua em P  na ona do torno elo para maior proteção e melhor sensação de ajuste, e para facilitar o 


descalce.


• Colarinho EXTRA alcochada, lingueta EXTRA acolchada em fole e palmilha interior conformada ergonomicamente para 


maior comodidade e ajuste.
• Forro Extra acolchoado Bellota esh  melhor ventilação e mais comodidade.
• Forma extra larga.
• Sistema de ajuste exclusivo BELL A CL C  que facilita e simplifica o calçar e descalçar. Ap s o ajuste inicial, basta 


soltar as pestanas laterais para ajustar e desajustar o cal ado.


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que exigem calçado de segurança. Ajuste, exibilidade e leve a.
• ecomendado para uso .


uu BOTA CLICK S3-72213


S  SB A E F  P  S C.
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GAMA TRAIL
• Calçado certificados na categoria , segundo a norma E E  S  .
• Ponteira de segurança não metálica e palmilha anti-perfuração não metálicas.


Sola:
• Dupla densidade Borracha + EVA: A borracha proporciona prestações especiais tais como resistência ao deslizamento, 


resistência aos hidro-carboretos e a altas temperaturas. EVA Absorve impactos.


• esenho da sola que aporta segurança e resist ncia  canais largos, onas de freado, absorção de impactos e perfis 
elevados em ponteira e traseira.


• nserto de P  no enfranque para evitar a torção do pé e dotar de estabilidade a pisada.


Corte:
• Duas linhas de produto:


 - icrofibra  esh  ultra transpiráveis.
 - icrofibra hidrofugada S  resistente  penetração e absorção de água.


• Peça em P  na ona do torno elo para maior proteção e melhor sensação de ajuste.
• Colarinho EXTRA alcochada, lingueta EXTRA acolchada em fole e palmilha interior conformada ergonomicamente para 


maior comodidade e ajuste.
• Forro Extra acolchoado Bellota esh  melhor ventilação e mais comodidade.
• Formàrga.


• Ponteira anti-abrasão para maior resistência a golpes e roçaduras.


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que exigem calçado de segurança. ecnologia e desenho.
• ecomendado para uso .


uu BOTA TRAIL CINZETO S3-72219


S  SB A E F  P  H  C  H  S A. A  A  F  E E S C AS.


uu SAPATO TRAIL PRETO S1P-72211


S P SB A E F  P  H  C  H  S A. A  A  F  E E S C AS.
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PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


uu BOTA AGRO O2 WR FTW01


 B A E   S A.


GAMA AGRO
• F BS P  Calçado certificado conforme egulamento E  . Sapato .
• F BS  Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  . Sapato S .
• Calçado de trabalho com membrana impermeável e costuras seladas.


Sola:
• Bidensidade oma E A  oma para conseguir uma maior resist ncia térmica, resist ncia aos hidrocarbonetos e ao 


deslizamento. Eva para conseguir maior ligeireza e amortização.


• EVA para conseguir maior ligeireza e amortecimento.


• Desenho de sola que proporciona seguranças e resistência: canais largos, zonas de freado, absorção de impactos, e 


perfis elevados em parte dianteira e traseira.
• nserto de P  no enfranque para evitar a torção do pé e dotar de estabilidade a pisada.


Corte:
• Pele natural de alta qualidade Cra Horse, resistente e forte.
• Peça em P  na ona do torno elo para maior proteção e melhor sensação de ajuste.
• Colarinho EXTRA acolchoado, lingueta EXTRA acolchoada em fole. Palmilha interior formada de espuma de célula 


aberta que proporciona maior comodidade e ajuste. Cosido anti estático.
• Forro E A acolchoado Bellota esh  melhor ventilação e maior comodidade.
• Forma larga.


• Ponteira anti-abrasão para maior resistência a golpes e arranhões.


Usos:
• F B  para uso geral em trabalhos que exijam calçado ocupacional sem segurança sem ponteira nem palmilha 


de segurança .
• Especialmente indicado para trabalhar no exterior e em ambientes h midos  outdoor, agricultura, jardinagem, 


agricultura, pecuária ou indústria mineira.


• F BS  Para uso geral em trabalhos que exijam calçado ocupacional com segurança com ponteira e palmilha de 
segurança .


• Especialmente indicado para trabalhar no exterior e em ambientes h midos  agricultura, jardinagem, pecuária e 
indústria mineira.


uu BOTA OUTDOOR WR S3-FTW01


S  SB A E F  P   S A.
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GAMA ALLTRACK DISPONÍVEL   MARÇO 2023
• S  Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  . Bota S  S C.
• S  Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  . Bota S  S C.
• Biqueira de segurança   e palmilha anti-perfuração não metálicas.


Sola:
• S C Bi densidade  P   P  áximo desempenho antiderrapante certificável de acordo com as normas vigentes.
• Desenho da sola que proporciona segurança e resistência: canais largos, zonas de frenagem, absorção de impactos, 


enfranque texturi ado e  perfis  elevados na biqueira e traseira.
• Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  .


Corte:
• Pele natural Bro n Smooth Leather, resistente a salpicos de l quidos, respirável e fácil de limpar.
• Peça de poliuretano na ona do torno elo para maior proteção e melhor sensação de ajuste.
• Forro interior t xtil para proteger a ona do peito do pé.
• Malha interior de espuma que proporciona conforto e isolamento.


• eforço de microfibra interior  t xtil para evitar rugas e proporcionar maior conforto.


Usos:
• Para uso em condições húmidas e/ou secas, para uso industrial e/ou trabalho. Resistente à abrasão.


• Recomendado para uso em petróleo e mineração.


uu BOTA ALLTRACK PETROL SEM FORRO S3-72320


S  SB A E F  P  S C.


uu BOTA ALLTRACK PETROL COM FORRO S3-72321


S  SB A E F  P  S C.
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PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


GAMA FLEX


uu SAPATO FLEX BEIGE S1P-FTW02


S P SB A E F  P  S C.


uu SAPATO FLEX PRETO SPORT S1P-FTW04


S P SB A E F  P  S C ES .


• Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  . Sapato de segurança S P ou S  conforme 
modelos.


• Biqueira de segurança em fibra de vidro e palmilha t xtil antiperfuração não metálica.
• Sapatos testados bimecanicamente para respeitar a pegada natural e proporcionar máximo conforto no trabalho.
• odelos com certificado ES  que desvia a descarga eletrostática acumulada no corpo para o exterior, evitando 


danificar os componentes eletr nicos.


Sola:
• SS C bidensidade P   P  máxima prestação antidesli amento, certificável de acordo com as normas em vigor.
• ova sola que proporciona segurança e máximo conforto  onas de freado, absorção de impactos, enfranque 


texturi ado e máxima exibilidade.


Corte:
• Pele ou icrofibra  esh para maior resist ncia, ligeire a e respirabilidade  dependendo do modelo.
• Forro, colarinho e lingueta tipo fole, EXTRAS acolchoados para uma maior comodidade e melhor ventilação.


• Palmilha interior C F  PL S de espuma de células abertas que proporciona um maior conforto e dissipação das 
pressões. Costura anti-estática.


• Biqueira e zona traseira anti-abrasão para maior resistência a choques e arranhões.  


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que necessitem calçado de segurança. Conforto, respirabilidade e ligeireza.


• Especialmente indicado para trabalhar em reposição, manipulação, indústria.


• odelos certificados ES , adequados para trabalhos em empresas qu micas, na ind stria do autom vel ou na 
montagem de componentes eletrónicos.


Forma:
• Forma e tamanho masculino F , F , F   F .
• Forma e tamanho feminino FTW07.
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uu SAPATO FLEX PRETO S3-FTW03


S  SB A E F  P  S C ES .


uu SAPATO FLEX PRETO-LARANJA S1P-FTW05


S P SB A E F  P  S C ES .


uu SAPATO FLEX PETRO FEMININO S3-FTW07


S P SB A E F  P  S C ES .


uu SAPATO FLEX AZUL-AMARELO S1P-FTW05


S P SB A E F  P  S C ES .
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PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


• Calçado certificado de acordo com o egulamento E  . Sapato de segurança S P.
• Biqueira de segurança de alum nio e palmilha t xtil antiperfuração não metálicas.


Sola:
• Bidensidade  Borracha  E A  Borracha para alcançar uma maior resist ncia térmica a altas temperaturas H  e com 


um alto coeficiente antiderrapante S C. E A para alcançar maior leve a e amortecimento, absorção de impactos.
• esenho de sola exclusiva que fornece segurança, resistente a leos e hidrocarbonetos.


Corte:
• icrofibra  alha  ultra respirável.
• Forro, colarinho e l ngua tipo fole, E A acolchoado para um maior conforto e melhor ventilação. C , nterior resiste te 


a baixas temperaturas
• Palmilha interior feita de espuma de célula aberta que proporciona um maior conforto e comodidade. Costura 


antiestática.


• Biqueira de alum nio não magnética e extra larga. maior leve a.
• Biqueira antiabrasão para maior resistência a golpes e arranhões.


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que precisam de calçados de segurança. Conforto, respirabilidade e leveza.


• Especialmente indicado para trabalhar em reposição, manipulação, indústria


GAMA STREET & INDUSTRY


uu SAPATO STREET PRETO-AZUL S1P 72350


S P SB A E F  P  H  C  S C.


uu SAPATO STREET PRETO-VERMELHO S1P-72350


S P SB A E F  P  H  C  S C.


uu SAPATO INDUSTRY PRETO S1P-72351


S P SB A E F  P  H  C  S C.


uu SAPATO INDUSTRY EASY S1P-72353


S P SB A E F  P  H  C  S C.
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GAMA RUNNING
• Calçado certificados na categoria , segundo a norma E E  S  .
• Ponteira de segurança não metálica e palmilha anti-perfuração não metálicas.


Sola:
• Bidensidadee Borracha + EVA: Borracha para conseguir uma maior resistência térmica, resistência a hidrocarbonetos e 


ao deslizamento. EVA para conseguir maior ligeireza e amortização.


• Desenho de sola que aporta segurança e resistência : canais largos, zonas de freado, absorção de impactos.


• Combinação de materiais e ltimas tecnologias dispon veis para conseguir uma sola muito desportiva e ligeira.


Corte:
• Duas linhas de produto:


 - EL S  icrofibra Hidrofugada  Printing, S  resistente  penetração e absorção de água.
 - EL S CELL  icrofibra hidrofugada S  resistente  penetração e absorção de água  entramado CP  para maior 
resistência.


• Colarinho alcochada, lingueta EXTRA acolchada em fole e palmilha interior conformada ergonomicamente para maior 


comodidade e ajuste.
• Forro Extra acolchoado Bellota esh  melhor ventilação e mais comodidade.
• Formàrga.


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que necessitem de calçado de segurança. Tecnologia e ligeireza. O calçado de segurança 


mais ligeiro do mercado.


uu SAPATO CELL PRETO S3-72223


S  SB A E F  P  S C.


uu SAPATO KNIT PRETO S1P-72224KB


S P SB A E F  P  S C.


uu SAPATO RUN PRETO S1P-72224NB


S P SB A E F  P  S C. A  A  F  E E S C AS.


uu SAPATO RUN PRETO S3-72223NB


S  SB A E F  P  S C. A  A  F  E E S C AS.
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PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


GAMA ÁGUA
• Calçado certificados na categoria , segundo a norma E E  S  .
• Ponteira de segurança não metálica e palmilha anti-perfuração metálicas.


• Corte e sola em PVC.


• ona do calcanhar e ponteira reforçada extra.
• Zona do calcanhar estriada para facilitar do descalçar.


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que exigem calçado de segurança  prova d água.


uu BOTA PVC VERDE S5-72242


S  SB A E F  P  S A.


uu BOTA PVC PRETA OB-72241


OB SRA.


uu BOTA PVC PRETA S5-72243


S  SB A E F  P  S A.


 S 1
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GAMA CORE
• Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  . Sapato de segurança S P.
• Biqueira de segurança e palmilha t xtil antiperfuração não metálica.


Sola:
• S C bidensidade P   P  máxima prestação antidesli amento, certificável de acordo com as normas em vigor.
• Desenho de sola desportiva que proporciona um maior conforto.


Corte:
• Pele em serragem ligeira e respirável com perfurações na parte exterior.
• Forro, colarinho e lingueta tipo fole acolchoados para uma maior comodidade e melhor ventilação.


• Biqueira e zona traseira anti-abrasão para maior resistência a choques e arranhões. 


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que necessitem calçado de segurança, respirabilidade e ligeireza.


• Especialmente indicado para a construção, uso em interiores ou ambientes secos.


uu SAPATO CORE S1P-FTW3050                                                                     


S P SB A E F  P  S C.
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PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


GAMA VOLTA
• Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  . Sapato de segurança S P e S .
• Biqueira de segurança de fibra de vidro e palmilha t xtil antiperfuração não metálica.


Sola:
• S C bidensidade P   P  máxima prestação antidesli amento, certificável de acordo com as normas em vigor.
• Desenho de sola desportiva que proporciona um maior conforto.


Corte:
• ersão S P  Combinação de n lon e microfibra em busca de resist ncia, ligeire a e respirabilidade
• ersão S  Pele obuc  hidr fuga resistente  penetração e absorção de água, e anti abrasão.
• Forro, colarinho e lingueta tipo fole acolchoados para uma maior comodidade e melhor ventilação.


• Zona traseira anti-abrasão para maior resistência a choques e arranhões.


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que exijam calçado de segurança, respirabilidade e ligeire a.
• so em ampla gama de setores e ind strias  montagem de componentes eletr nicos.


uu SAPATO VOLTA S1P-FTW4091                                                                                                                      


S P SB A E F  P  S C.


uu SAPATO VOLTA S3-FTW4051


S  SB A E F  P  S C.
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GAMA RACE
• Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  . Sapato de segurança S .
• Biqueira de segurança de fibra de vidro e palmilha t xtil antiperfuração não metálica.


Sola:
• S C bidensidade P   P  máxima prestação antidesli amento, certificável de acordo com as normas em vigor.
• Desenho de sola moderno e desportivo que combina conforto a amortecimento.


Corte:
• rade respirável com membrana impermeável no interior para combinar resist ncia  água e respirabilidade dos pés.
• Forro, colarinho e lingueta tipo fole acolchoados para uma maior comodidade e melhor respirabilidade.


• Palmilha interior C F  PL S de espuma de células abertas que proporciona um maior conforto e dissipação das 
pressões. Costura anti-estática.


• Biqueira e zona traseira anti-abrasão para maior resistência a choques e arranhões.


• Biqueira de fibra de vidro, maior ligeire a. 


Usos:
• Para uso geral em trabalhos que exijam calçado de segurança. Conforto, respirabilidade e ligeire a.
• Especialmente indicado para trabalhar em reposição, manipulação e indústria.


• 


uu SAPATO RACE S3-FTW5074


S  SB A E F  P  S C.


F   S 1


F   S 1


F   S 1


F   S 1


F   S 1


F   S 1


F   S 1


F   S 1


F   S 1


F   S 702101 1


F   S 1


F   S 1



DBF_RAF.





REF. MBox REF. MBox


PARA A SUA SEGURANÇA / CALÇADO USO PROFISSIONAL


GAMA CHEF
• C S  Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  . Bota S  S C.
• C S  Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  . Bota S  S C.
• Biqueira de segurança metálica.


Sola:
• S C Bi densidade  P   P  áximo desempenho antiderrapante certificável de acordo com as normas vigentes.
• Desenho da sola que oferece segurança e resistência: canais largos, zonas de frenagem, absorção de impactos, enfran-


que texturi ado e  perfis elevados na biqueira e na  traseira.
• Calçado certificado na Categoria  segundo a norma E  S  .


Corte:
• icrofibra branca hidr fuga resistente e forte .
• eforço interior t xtil cin ento escuro.
• Biqueira metálica de aço.


Usos:
• Para uso na ind stria aliment cia, limpe a, laborat rios, sanitário, entre outros.


DISPONÍVEL   ABRIL 2023


uu SAPATO CHEF S2-72323                                                                                                    


S  SB A E F   S C.


uu SAPATO CHEF S2-72324


S  SB A E F   S C.
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PARA A SUA SEGURANÇA / ACESSORIOS


JOELHEIRAS


uu JOELHEIRA 72803


uu JOELHEIRA PROFISSIONAL EXTRA 72804


Certificada na categoria  segundo normativa E   ivel . nterior
em neopereno perforado. Enchimento en gel.


uu JOELHEIRA PROFISSIONAL 72805


Enchimento de gel.


CADARÇOS


uu CADARÇO REDONDO PRETO 120 CM ACC2090 


Comprimento adequado paracalçado com  pares de orif cios.


uu CADARÇO REDONDO PRETO-VERMELHO 120 CM ACC2092 


Comprimento adequado paracalçado com  pares de orif cios.


uu CADARÇO OVÓIDE PRETO 120 CM ACC2190 


Comprimento adequado paracalçado com  pares de orif cios.


uu CADARÇO OVÓIDE CINZA 120 CM ACC2170


Comprimento adequado paracalçado com  pares de orif cios.


ACC 1 1.200 ACC 1 1.200


ACC 1 1.200 ACC2112070 1 1.200
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